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THI TON ΓΕΡΜΑ͂ΝΩΝ OIA4OAOTQON EN BEPOAINQ]I 
II4ANHTVUYPEI | 
H ETAÀAIPLA TON EN ΤΟΙ͂Σ TOY BEPOA4INOY ΓΥΜΝΑΣΊΟΙΣ AIAASKAAQN 
THN ὨΙΔῊΝ THNAE KAOIEPAXE 
ΤΗ͂Ι IIEMIITHI ΜΕΣΟΥ͂ΝΤΟΣ BOHAPOMIQNOX TOT M. XP. AÀN ΕΤΟΥΣ 


€ ^ — , " 
Ως δῖα Τιϑωνῶ δάμαρ ἄρμασιν 
αἰεὶ τ᾽ ὀρούων ἀέλιος ταχὺς 

“- ^ - e , 
πᾶσιν ϑεοῖς τοῖς υψιϑωχοις 
φῶς βροτέῳ τε γένει φέρουσιν" 


wo , , » 
οὕτως ἀνίκατος σοφίας ἔρως 
σπεύδων μαϑῆν πάνϑ᾽ ὅσσα πάλαι Πλάτων 
yj » 
ὑψηλογνώμων εἶπε σεμνῶς 
eo : ? 3 P , 
0cca v «“ριστοτέλης νόησεν, 


ἢ 006 Ὁμήρου μοῖσα μελίπνοος 

“Σαπφώ ve κλεινά, Πίνδαρος ἢ βαϑὺς 
, 3 , M 

ϑείοις ἐδήλωσαν φιλῳδοὶ 

» M € 3 , 

ἄσμασι καὶ «Σοφοκλῆς ἀμύμων, 


ἢ ὅσσ᾽ ϑαναίων πόλις Ἑλλάδος 


m Kk s , » , ^c 
ἐρεισμ᾽ ἐπ᾿ εἰρανας ἀπεδείξατο 
ἔργ᾽ ἢ x«0' ὑσμίναν κραταιὰν 
, , ᾽ , 
ἤνυσεν ἐσσομένοις &yaotá, 


δ-σ c , LU 34 , 

ἢ 000« ωμας αϊδίου κράτος 
ϑαυμαστὰ λεῖπεν, παντόπορον γένος 
ἀνδρῶν ἐνεγκοίσας ἀτειρῶν 

ἢ φύσις «Αὐσονίων ἐφεῦρεν, 


ἢ ὅσσα Μοισᾶν τῶν Καπετωλίδων 
λάμπει παλαιῶ μνάματ᾽ ἔτι χρόνω --- 
λαοῖσι τηλαυγὲς ποϑεῦσιν 

φῶς κατ᾽ ἀπείρονα γᾶν παρέσχεν. 


Τοίων ἐρασταὶ Τευτονίας σοφοί, 
χύδευς παλαιῶ χληρονόμοι πατρῶν, 
» , E - , " 

ἔλθϑοντες ἁμὸν νῦν ἐς ἄστυ 

χαίρετε Πιερίδων ὀπαδοί. 


Ὡς γάρ ποκ᾽ ἦν νικῆν ἐν Ὀλυμπίᾳ 
καλὸν φερίστους Ἑλλάδος ἢ χεροῖν 
ἀλκᾷ μαχατὰς ἢ κέλητι, 

ἢ μεγέϑει φύσιος νόῳ τε 


δεινοὺς κατ᾽ ᾿Ισϑμὸν παντοδαπὰς περὶ 
τέχνας κρατῆν καὶ μοισοδονημάτων 
ῳδοὺς ἀγωνιστῶν ἀμείνους 

ἀϑανάτῳ σοφίας ἀώτῳ, 


—- Ἁ , , er, 
πᾶσιν δὲ τέρψις ϑαύματος ἀξία 

Ib 7c 9 y ^, 2 E , 5 
ψυχᾶς τὲ ϑέλγητρον ϑεόπεμπτον ἦν 
, - » 4 , ΕΟ 
ἐσϑλῶν ἀέϑλους εἰςορῶσιν 

^ * 3.1 
καὶ λιγυρὰν ἀΐουσι μολπάν" 


^ Ἁ » v , , 
τῶς καὶ παρ ἅμμιν Πιερίδων λόχος 
, 3 3) ἡ » ^ , 
πάτρας Eg &ALag GÀÀore δὴ πόλις 
δαρὸν πεφοίτηκχεν λόγοισιν 
e , , € , 
«0ouevog λογίων ἑταίρων. 


Οὗτοι δ᾽ ἰδόντες πατρίδα δυστυχῆ, 
στάσις πολιτῶν καὶ ταραχὰς νέον 
ἤχϑοντο καλλίστοις ἀρούρας 
φϑειρομένοις ἀγαϑοῖς τε καρποῖς. 


? , E] » , , 

41A. οὐκ ἔμελλεν Τευτονίας κλέος 
3 - 3^ ἢ - Ld 

αἰσχρῶς ὀλέσϑαι, Προυσσιακῶν ἄναξ 
, 3 - Ll 

συμπασιν Εἰραναῖος ἄμμιν 

2 , , , » 

“φικράτης ἀπέδωκεν ολβον. 


Ἔξεστι νῦν ὥσπερ πάρος εἰδόσιν 
ἔργων παλαιῶν κῦδος ἐν ἄστεσι 
Γερμανίας δηλῶν ᾿4ϑανᾶν 

μνάματα Θυμβριάδος τε Ῥώμας. 


Ζώοι μὲν Εἰραναῖος ἀκήριος 
δαρὸν πολιτῶν Ἰφιχράτης ἄναξ 
χαίρων ὑπουργῶν νῦν κραταιῶν 


καρτερόχειρ φιλόφρων τὲ βουλᾷ᾽ 


&uig δὲ παγαῖς ἀενάοις νόον 
τρέφωμεν αἰεὶ μοισοπόλων τόπους 
ναΐίοντες 50. ἀνδρῶν παλαιῶν 
γνώσιος ἀμβροσίας ἐρῶντες. 


De Empedoclis prooemio. 


Quanta fuerit olim apud aequales Empedoclis fama et sapientiae gloria cum aliunde colligi oportet, tum 
e lustralium carminum initio, quod Diogenes Laertius") servavit. Nam quum vitam ad Pythagoricae 
doctrinae normam dirigeret, multum vero eloquentia valeret, quam in eo prorsus mirificam ac singularem 
fuisse veteres prodiderunt, porro arüis salutaris et rerum naturalium scientia omnes superaret, neque so- 
lum poeta egregius, verum etiam vates insignis iudicaretur, denique praeclare de republica meruisset, fa- 
clum est, ut Agrigentini civem suum summis honoribus prosequerentur. Quae res eam vim habuit, ut 
ipse quasi deposita humanae naturae fragilitate immortalitatis divinitatisque particeps esse sibi videretur. 
Ac profecto ea fuit Empedoclis caeterorumque illius aetatis illustrium virorum disciplina, quae non intra 
privatos parietes delitesceret et ad paucorum hominum notitiam perveniret, sed modo in fori luce splen- 
didissimis tanquam solis radiis collustrata, modo civilibus fluctibus agitata latissime diffunderetur et ad 
communem civium utilitatem expromeretur. Quare non est quod miremur Agrigentinos virum quovis 
virtutum genere cumulatissimum omnibus ornamentis affecisse. lllud mirandum, quod quum Plato et 
Aristoteles minus honorifice de' Empedocle sensissent, tamen Agrigentini poetae carmina ita posterorum 
studia tenuerunt, ut ex omnibus illis qui apud Graecos philosophiam versuum maiestate ac venustate ce- 
lebrare conati sunt, huius unius plurima fragmenta ad nostram memoriam manserint. Sed ne de Aristo- 


1) Diog. Laert. VIII, 62. 
5 , » ^ of "2 ' 
f) φίλοι oi μέγα ἀστυ κατὰ ξανϑοῦ Αἄκράγαντος 
ναΐετ᾽ ἀν᾽ ἄκρα πόλευς ἀγαθῶν μελεδήμονες ἔργων, 
ξείνων αἰδοίων λιμένες κακότητος ἄπειροι, 
χαίρετ᾽ " ἐγὼ δ᾽ ὕμμιν ϑεὸς ἄμβροτος, οὐκέτι ϑνητός, 
^ ^ - ω 

πωλεῦμαν μετὰ πᾶσι τετιμένος, ὥσπερ ἔοικε, 
ταινίαις τε περίστεπτος στέφεσίν τε ϑαλείοις. 

- ῳ ΕῚ » » , 
τοῖσιν Qj. &UT ἂν ἵκωμαι ἐς ἄστεα τηλεθϑόωντα, 
3 ὃ , 2. EY » € δ᾽ 9 23 ew 
ἀνδράσιν 40? γυναιξὶ σεβίζομαι" οἱ δ᾽ ἀμ᾽ ἕπονται 
μυρίοι, ἐξερέοντες ὅπη πρὸς κέρδος ἀταπρός, 
oí uiv μαντοσυνέων χεχρημένον, οἱ δ᾽ ini νούσων 
δηρὸν δὴ χαλεπῇσι πεπαρμένοι ἀμφ᾽ ὀδύνησιν, 

, , 2» !Á 

παντοίων ἐπύϑοντο κλύειν εὐηκέα Bat. 


᾿ ῦ 


clem et coluerunt et cohonestarunt, nemo inler priores 


inum vatem admiratus atque in argumento 
ba e primo carminis li- 


motu . 
Sue rebus affert, cuncta continenter fieri dixisset, Parmenides vero | 
quod sensuum fallaciis omn! motu sublato nihil nisi 

non obn : : En ato nihil ni 

que rationem seiuncta materi oxium mentio tantum acie percipitur revera esse decrevisset. i : en 

Vois Rp eria, quae enüi responderet, et vi, a qua motum oriri voluit ᾿ . Ipse utrius- 

itudinem uni i iri voluit, colli : 

BAR is enii repugnare ratus non unam materiam, sed qualtuor el | hie om 

ipium, sed duo an : ; : r elementa. ne 
irem ac discordiam posuit. In qua partilione amor entis ἃ Ἂς τὰ γὼ» 
nitali, discordia 


qui eximie Empedo 
magis Agrigent 
cuius haec sunt ver 


telis interpretibus nunc loquar, 


divinarum humanarumque rerum magistros 


quamvis dissimili secutus est, quam T. Lucretius Carus, 


bro ?) petita: 


Quorum Acragantinus cumprimis Empedocles est, 
insula quem iriquetris terrarum gessit in oris. 


EE UU iet E — E — Hore c iu 


Quae quom magna modis multis miranda videtur 
gentibus humanis regio visundaque fertur, 

rebus opima bonis, multa munita virum vi: 

nil tamen hoc habuisse viro praeclarius in se, 


nec sanctum magis et mirum carumque videtur. 


Carmina quin etiam divini pectoris eius 
vociferantur et exponunt praeclara reperta, 

ut vix humana videatur stirpe creatus. 
Ergo non magis laudabat in Empedocle poeta Romanus s 
bilem carminum vim, et ipsa quae professus est decreta admirabatur. 
admodum priscorum saeculorum ratio ferebat, e sapientiae praeceptis 
neque insignem carminum pulchritudinem ab elato animo et generoso pe 
iniuria delebit. Tantum enim fuit in hoc viro lumen ingenii, ut qua aetate ph 
luta oratione, quae haud paullo aptior est ad philosophandum et subtiliter disserendum 
diis illustrata erat, ipse Xenophanis et Parmenidis exemplo inflammatus Musarum ope ἃ 
eium evehi studeret. At si de doctrina quaeritur, quantum Empedocles ab aliis philosophis mutuatus sit 


ὅ 

reputantes confiteri decet, temperandam esse admirationem quae quasi per manus tradita eliam nunc plero- 

rumque animos occupavit. Nam quum veterum plurimi eum Pythagoreis adnumerarent, alii Parmenidis 

vel Xenophanis discipulum facerent, Plato cum Heraclito, Aristoteles cum Leucippo, Democrito vel Ána- 
ut non minor inler recentiores de hoc 


variae anliquorum sententiae eo valuerunt, 
ae verique interpretem tania laude ornarunt. 


si per huius loci an- 


anclitatem integritatemque, quam incredi- 
Atque illa quidem laus vitae, quem- 
actae perpetuo manebit Empedocli, 
ctore profectam ulla temporum 
ilosophia iam pridem so- 
, quorundam stu- 
d sapientiae fasti- 


xagora coniungeret, 


viro dissensio esset. Quorum haud pauci Agrigentinum natur 
ideantur. Quam rem copiosissime traclaremus, 


Itaque vitato omni verborum anfraclu breviter nostrum de Empedoclis doctrina iudicium 


minum ejus prooemio statuendum sit perspicue appareat. 
quorum alia e Pythagoreorum 


Etenim 


ut cupidius quam verius ludicasse v 


gustias liceret. 


exponemus, ea mente, ut quid de car 
Triplex fere in Empedoclis philosophia reperitur dogmatum genus, 


scholis petita sunt, alia ab Elealicis sumta, alia ex Heracliti praeceptis tanquam fonte manarunt. 


thagorica ratio per magnam Graeciam vigebat, atque ii qui eam non lantum animo per- 
ubique in honore erant, videtur Empedocles disci- 


ut quamvis non omnia eorum placita, quae 
amen caslilatem et temperantiam per 


quo tempore Py 
ceptam haberent, sed etiam vita et factis profiterentür, 
plinae illius amore captus ita se ad Pythagoricos composuisse, 
se iam adolescens cognoverat, probanda existimaret, eorum i 
ineret. Sed acrioribus stimulis eius animum scientiae desiderio incensum Eleatici et Ephe- 
Hos igitur magnam partem in vero indagando secutus res prope dissocia- 
am quae perpetuo molu fluminis instar labuntur 
ia atque illa vi, quae 


fortas 
totam vitam ret 
sius philosophus concitabant. 


biles entis immoti aeternitatem et caducam eorum natur 
miscuit et consociavit. In quo ita versatus est, ut quum Heraclitus copulata mater 


2) v. 717 seqq. 


Heracliteo dissidi 
issidio comparatur ; 
placuit, Empedocli sei C 8 Ἂν autem Heraclito. quae fierent simul compositione et separati ; 
CHER : [uae Mi sola compositione exsistere, quae occidunt u 2: ps uit 
ipte: siquidem illud amori, hoc discordiae tribuit: ita Heracli na disiractione in- 
cissiludine rerum compagis modo orientis mod ; P eraclitum probabile est, quamvis de vi- 
VIGRINEARUAN A SQaDN rie qi ino 9 occidentis disseruerit, nullum quielis perfecta 
M Sdn g — spatiis interposuisse, Empedoclem vero palet undi -— consen- 
: em οἱ motum ad di í : ret unitatem l- 
MAL MEC diversos temporum ambitus revocasse, quoniam in spl i Ape 
el quies, in suo autem cuiu sphaera quidem eorum 
distraclio et sempiternus nascenti sque aetalis rerum naturae corpore (xóc o) el 
Ως ἐς ᾿ ascenüum àc pereuntium motus inesset. Hinc patet. E Jb enira. um 
M niil potuisse cum Pythagoreorum familia esse comm At Ὡ el, Empedocli si constare 
quae Pythagorei de divi une; ille pristinae discipli 
8 lvina natur -— . ; p ae disciplina 
PU: cd a Pda re δα de animorum migralione praeceperant vera esse etoiscn crc 
7 1 Φ E - . - 
diéfiem: bet Fri — ad alia eaque certiora profluxerat, sic decreta a j mee 
( in eundem cum reliquis Ju" ec tanquam 
Es uis praeceptionib l 
carminis quod de re qus-p I us velut gyrum compell i : 
rum natur ep dis £) ellenda in 
Potesercin decl tura conscripserat explicavit. Praeter haec nihil repe : E 
8 eplum reltulisse videatur. Etenim numerorum doctri perias quod Empedocles 
gium relictum. est, nisi forte in verbis τριομυρίαο c | octrinae nullum in ejus fragmentis vesti- 
quid censuerit Agrigenlinus O'spvoreg ὡρὰς de quibus infra agemus. In iis ver : 
Agrigenlinus vales parum consta! οἱ : us vero de quibus 
dem legimus Kanpedod E nstà' commemoranda est necessitas. Apud Ci ) 
δ 8 clem statuisse omnia i : "— Iceronem ὃ ui- 
. T 1 ΐ : 1 ; 
laverim tale quid us NIMM la fato fieri, ut id fatum vim necessitalis afferret: ds 
[Utd usquam ἃ poeta diserte dictum esse. Stob 4) 27}; erret; sed vix. με. 
49? in Empedoclea philosophia esse perhibent «ir : aeus*) aliique veterum τὴν οὐσίαν cio dvd, 
ταν; ᾿ αἰτίαν γρηστιχὴν τῶν ovo - ; 
sam quae primis naturae viribus et elementis utat χρηστικὴν τῶν ἀρχῶν καὶ τῶν στοιχείων 1. e. cau- 
reip ur sive ea guber à 
verbis ἔστιν ἀνάγχη ; gubernet. Sed hanc definiti 
ng γρῆμα à anc definitionem e 
Mi ingre 7" xeuu apud Plutarch. de Exsil. p. 607 conclusam es : A oma e 
PI versibus ab Aristotele Metaph. IL, 4 ἀλλ᾿ ὅτε 8) μέγα γεὶ sse contendit Panzerbieterus ") 
- x ἢ μέγα veix TT 
utarchus 5) necessitatem, quam alii fati nomine affici j μὲγ X09 X. T. À. servalis orlam esse reor. 
esse. Ergo in coniuncta ulriusque acti δ Ποία μὲ, Empedocli ait amicitiam simul et dissidium 
: : lone necessitatem i ; : “ον . 7i 
Ati. necesilutbih aiia pan aui a t. E or vult. Simplicius in Phys. IIT, f. 107 A 
E rdia causas effici inat; i f 
Δ. Empedoclem testatur amicitiae et discordiae vires MEN nominat; idem tamen in Phys. I f. 43 
αὕτη μὲν, addit, ὡς £y, τὸ δὲ wei T" P vires contrarias coegisse εἰς μονάδα τὴν τῆς dod ina 
᾽  Ψείκος καὶ ἢ φι ία εἷς δύ ἤ γκης᾽ και 
9 v vo. Ver 41,59 
non ab ipso Empedo : um omnes has finit i 
cle bdo À E nitiones ab i: 
| ] p " profectas esse iure affirmat Karstenius 362 : Merpretibus, 
mus suo Marte addidisse et exornasse. Nam p. 361: ill ( p. 2902, quem tamen miramur quae nesci- 
. ς à . . . : illa (necessi inani Jo 
diae vices regit, quae mundi ordinem et mutatione i? xb inqui, quib θεῖον edi 
m, quae rerum mortalium vicissitudines certa lege mo 


3) Cic. de Fato cap. 17. 


4) Stob. Ecl. I, 5 
. 1, 5 p. 160 ed. Heer. Pl i 
vd ἄτιλόνι Pim. utarch. de plac. phil. I, 26. Galen. hist. phil. e. X. Alter Sto- 
5 Pa Ju . He me 
μὴ ^uae. Deitrügen zur Kritik und Erklürung Yowpedocles (Meiningae 1844 
anim. pr : 2 kd 
πολλοὶ καλοῦσιν. "Eunrdoxlzc ᾿ procreat. p. 1026 B. vol. X, pag. 252 seq. ed. Reisk na , : í : 
m οχκλῆς à φιλίαν ὁμου καὶ γεῖκος. Philoponus in Aristot Phys. II "P dida DDR "^ 
istot. . 1l, 6 p. idem dicit τὴν 


" ' 
d 


4 
ῦ 
eximie Empedoclem et coluerunt et cohonestarunt, nemo inler priores motum rebus affert, cuncta continent TER 
ges Lai iic EA Vine qud - dixisset, Parmenides vero omni motu sublato nihil nisi en 

que ralionem seiuncta materia, quae e - pm mm e ont doct LA iius 
bU UP AA MIU ii delen 1 responderet, et vi, a qua motum oriri voluit, colligaret. Atqui 
MAD Nd B: pugnare vetus non unam maleriam, sed quattuor elementa. m -— 

. uo amorem ac discordiam posuit. In qua partilione amor entis ndi RS 

? 


telis interpretibus nunc loquar, qui 


divinarum humanarumque rerum m 
s dissimili secutus est, quam T. Lucretius Carus, 


agisiros magis Agrigentinum vatem admiratus atque in a 
cuius haec sunt verba e primo carminis li- 


quamvi 
bro ?) petita: 


Quorum Acragantinus cumprimis Empedocles est, 
insula quem iriquetris terrarum gessit in oris. 


imme". Caso — Ge $0 oo ἀπ «ἀπ΄ Hn 


— 


Quae quom magna modis multis miranda videtur 


gentibus humanis regio visundaque fertur, 
rebus opima bonis, multa munita virum vi: 

nil tamen hoc habuisse viro praeclarius in se, 
nec sanctum magis et mirum carumque videtur. 
Carmina quin etiam divini pectoris eius 
vociferantur et exponunt praeclara reperta, 

ut vix humana videatur slirpe creatus. 


Ergo non magis laudabat in Empedocle poeta Romanus s 
bilem carminum vim, et ipsa quae professus est decreta admirabatur. 
admodum priscorum saeculorum ratio ferebat, e sapienliae praeceptis aclae per 
neque insignem carminum pulehritudinem ab elato animo et generoso pectore profectam ulla temporum 
iniuria delebit. Tantum enim fuit in hoc viro lumen ingenii, ut qua aetate philosophia iam pridem so- 
luta oratione, quae haud paullo aptior est ad philosophandum et subtiliter disserendum, quorundam stu- 
diis illustrata erat, ipse Xenophanis et Parmenidis exemplo inflammatus Musarum ope ad sapientiae fasti- 
gium evehi studeret. At si de doctrina quaeritur, quantum Empedocles ab aliis philosophis mutuatus sit 
reputantes confiteri decet. temperandam esse admirationem quae quasi per manus iradita eliam nunc plero- 
Nam quum veterum plurimi eum Pythagoreis adnumerarent, alii Parmenidis 


ato eum Heraclito, Aristoteles cum Leucippo, Democrito vel Ana- 
ut non minor inter recentiores de hoc 


anctitatem integritatemque, quam incredi- 
Atque illa quidem laus vitae, quem- 
petuo manebit Empedocli, 


rumque animos occupavit. 
vel Xenophanis discipulum facerent, Pl 
xagora coniungeret, variae anliquorum sententiae eo valuerunt, 

ique interpretem tanta laude ornarunt. 


viro dissensio esset. Quorum haud pauci Agrigentinum naturae veri 
si per huius loci an- 


ut cupidius quam verius iudicasse videantur. Quam rem copiosissime traclaremus, 
clis doctrina iudicium 


Itaque vitato omni verborum anfraclu. breviter nostrum de Empedo 
perspicue appareat. 

quorum alia e Pythagoreorum 

Etenim 


gustias liceret. 
exponemus, ea mente, ut quid de carminum ejus prooemio statuendum sit 


Triplex fere in Empedoclis philosophia reperitur dogmatum genus, 
alia ex Heracliti praeceptis tanquam fonte manarunt. 


igebat, atque ii qui eam non lantum animo per- 
Empedocles disci- 


scholis petita sunt, alia ab Elealicis sumta, 


quo tempore Pythagorica ratio per magnam Graeciam v 
liam vita et factis profiterenlür, ubique in honore erant, videtur 


agoricos composuisse, ut quamvis non omnia eorum placita, quae 
eorum tamen caslilatem et temperantiam per 
e desiderio incensum Eleatici et Ephe- 
cutus res prope dissocia- 
labuntur 


ceptam haberent, sed e 
plinae illius amore captus ita se ad Pyth 
fortasse iam adolescens cognoverat, probanda existimaret, 
totam vitam retineret. Sed acrioribus stimulis eius animum scientia 
sius philosophus concitabant. Hos igitur magnam partem in vero indagando se 


biles entis immoti aeternitatem et caducam eorum naturam quae perpetuo molu fluminis instar 


miscuit et consociavit. In quo ita versatus est, ut quum Heraclitus copulata materia alque illa vi, quae 


Heracliteo dissidi 
issidio comparatur : 
Nilo μενον — 3 Ut autem Heraclio quae fierent simul compositione et separatio à 
ia parati 
————— ag oriuntur sola compositione exsistere, quae occidunt una à l DE 
iquidem ; ; . AN istr in- 
Miei pi y ἡ ud amori, hoc discordiae tribuit: ita Heraclitum probabile est RENE 
'erum compagis mo enti x ΣΝ ἊΣ . quamvis de vi- 
Misc cong ba do orientis modo occidentis disseruerit, nullum quietis seisas Ὡς 
ibl sd ὅ E emporum spalis interposuisse, Empedoclem vero apparet unitat siiis 
, quietem et motun iversos : €t unitatem l- 
EaBn dii eid ! n ad diversos lemporum ambitus revocasse, quoniam in sphaera id Metam 
uies, in , . : ra quidem eor 
disbudeue : q , "—- aulem cuiusque aetatis rerum naturae corpore (xó y m 
, sempiternus nascentium ac pereuntium mot l i à rocpep )-tietsiniepuitn 
sibi vellet nihil potuisse cum AP PR MNA ii us inesset. Hinc patet, Empedocli si constare 
- δ amilia esse commun At il isti : 
quae Pythagorei de divi ; e. At ille pristinae discipli 
8 lvina natur 1 . : scipiinae m J 
d tura ac de animorum migralione praeceperant vera esse Mena iex 
s in vero investizand : atus, quemad- 
"I à gando ad alia eaque certior : 
extrinsecus petita neque in eundem cum reliqui 1 i — profluxerat, sic decreta haec lanquam 
carminis quod de rerum nat m reliquis praeceplionibus velut gyrum compellenda in pr 
Poethasaseis nalüra conscripserat explicavit. Praeter haec nihil reperi RR 
ytagoreis acceplum reltulisse videatur. Eteni à; eperias quod Empedocles 
gium relictum est, nisi forle j E - numerorum doctrinae nullum in ejus fragmentis vesti 
Ve itti Qe tei m verbis φριῤμυρίας ὥρας de quibus infra agemus. In iis ἀξ ἀρ d p 
FU cae 8 ; ^ei vales parum constat, commemoranda est necessitas. Apud Cj — 
: 'simus Empe is TES TOUR ON 5 i 
EE | pecociem statuisse omnia ila fato fieri, ut id fatum vim necessit κε ff eronem 3) qui- 
, ale H - ἊΝ : 1tatis allerr . γὴν 
: e quid usquam a poeta diserte dictum esse. Stobaeus *) alii erret; sed vix pu- 
χης in Empedoclea philosophia SNAP AME PS à que velerum zy» οὐσίαν τῆς ἀνάγ- 
sam quae primis naturae viribus et elementi » χρηστικὴν TOY ἀρχῶν καὶ τῶν στοιχείων i k es 
tog j1entis. utatur sive d ἀρχὴ 
verbis ἔστιν ἀνάγχης γρῆ ea gubernet. Sed hanc definiti 
xng Lu : : elinitionem qu: 
"x - γῆ χρὴ, apud Plutarch. de Exsil. p. 607 conclusam esse tendi qum e 
p e versibus ab Aristotele Metaph. IL, 4 ἀλλ᾽ ὅτε δὴ μέ. ῳ sse contendit Panzerbieterus ") 
: . | μέγα γεῖχος x : 
lutarchus 5) necessitatem, quam alii fati nomine affici dec s MEN. Mifiicius 
esse. Ergo in coniuncta utriusque acli - iciunt, Empedocli ait amicitiam simul et dissidium 
MONET RP UA aeos t pai ELE inesse vult. Simplicius in Phys. III. f. 107 A 
ilia et discordia causas effici : "mud viz 
sas efl τὰς ς 
A. Empedoclem testatur amicitiae οἱ discordi 3 TENE nominal; idem tamen in Phys. I f. 43 
αὕτη uiv, addit, ὡς ἕν, τὸ δὲ νεῖ " ws conirarias coegisse εἰς μονάδα τὴν τῆς ἐπε iud ze 
, ' ψεῖκος καὶ ἡ φιλία ὡς Óvo. V € 
non ab ipso Empedocl 5 - Verum omnes has finitiones ab i i 
e í Ἶ : S ab interpretibus, 
| P profectas esse iure affirmat Karstenius 362 : Ai 
mus suo Marte addidisse et exornasse Nam p. 361: ill ( p. 2992, quem lamen miramur quae nesci- 
R à fina . . : Mia (necessitas) est. i : TC ᾿ 
m, quae rerum mortalium vicissitudines certa lege mo 


3) Cic. de Fato cap. 17. 
4) Stob. Ecl. I, 5 
. 1, 5 p. 160 ed. Heer. | Plut i 
Sibi i aS Pei utarch. de plac. phil. I, 26. Galen. hist. phil. e. X. Alter Sto- 
9) Panzerbi i itrüg iti 
s arse Deitrügen zur Kritik und Erklürung des Empedocles ( Meiningae 1844) 
anim. pr | ; 
ie AM dcn procreat. p. 1026 B. vol. X, pag. 252 seq. ed. Reisk n^ ', ἣν εἰ : 
μπεδοκλῆς δὲ φιλίαν ὁμοῦ καὶ νεῖκος. Philoponus in Aristot Phys. Il 6 p. 10 idem dicit. ᾿ 
, . Il, . idem dicit τὴν 


6 


deratur» et pag. 362: «Empedocles, inquit. fatum quale sit, non definivisse videtur; €— vero sem 
aliud nisi naturam, φύσιν. ut Plato appellat i. e. tam propriam cuiusque entenun ipei s 
mutuam inter ipsa necessitudinem, quibus et singulorum potestas et. omnium jenes se : o to bin ' 
mundi harmonia servetur. Hanc appellavit necessitatem 1): secutus potaruta εἰ philosop nim sie , 
qui illam dominam universi praedicabant eamque poetice Mie quasi viitesa foederis — ne 
rum (i. e. naturae virium) consensu constituli, quo mundi vices oig aM tam "— — i a 
rum ordo servetur.» Talia facillime ex aliorum et pestem: e physicorum comparatione us i I 
At nostrum est videre quid quisque docuerit, non ea dini; quae aliena potius quam sen oc : 
videantur, nedum falsa pro veris venditare. Id autem accidit Karstenio e pro hdi zn en 
pienti ae. physicam Empedoclis rationem. cum " quae de rebus duet tradidit, E μοὶ " l. d E 
ne de aliis loquar, Panzerbieteri*) error, qui triginta sumerum millia ab Empedoc Meses wen iin 
risque mortalium, quae subeunt, corporum mutationibus constituta δό. mondi fabricam rans τ À q 
rerum universitatis vices e certis temporum intervallis suspensas pen contendit. boss de nd 
modi apud Empedoclem in prooemio invenias, quos icio nobis hic δεν dd feria 
erroris per multorum scripta propagati repetenda 6 peli qeedám loco, ubi epe i : i; is d 
lis interpres duos versus ab Agrigentino vate in nope LA de rerum — pen os "s : ie ibt 
tentiam detorsit. Quod ne cui dubium videatur, ipsa Simplicii verba ater. Ait — "s lys. p. : sea 
τοῦτο δὲ ἔοιχεν Ἐμπεδοχλῆς ἂν εἰπεῖν, ὅτε λέγει, vic AS oput Pupil d μέρει "^ av pn : : 
xoc ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχει τοῖς πράγμασιν" εἰ δὲ καὶ absum τὸ Mee "u$ PME χρόνῳ τῶν is 
ἐναντίων κινήσεων ἠρεμία μεταξύ ἐστιν. Εὔδημος δὲ τὴν ἀκινησίαν ἐν τῇ τῆς φιλίας ἐπικρατείᾳ κατὰ 
σφαῖρον ἐχδέχεται, ἐπειδὰν ἅπαντα συγχριϑῇ, ον 

ἔνϑ᾽ οὔτ᾽ ἠελίοιο διείδεται ὠκέα γυῖα, 


ς ; 3 ἃ 
7) Themist. Phys. ausc. II, f. 27 D πάντες σχεδὸν oi περὶ φύσεως πεν τὴν ἀνάγκην ἀνάγουσι 
τὰς αἰτίας, οὐδὲν ἀλλο τὴν ἀνάγκην ἢ τὴν ὕλην εἶναι νομίζοντες. Cf. Philopon. Phys. ΠῚ, f. 2. s : oem 
8) Panzerbieter Beitrüge pag. I: Empedocles nahm bekanntlich vier Elemente an, aus welc sd ven 
sich bilden liess, nümlich Feuer, Wasser, Luft und Erde; diese sind ihm mit allen ihren pedi — - 
gegeben. In diesen Elementen walten zwei bewegende Krüfte, die Freundschaft und der / — Fa φρήν - 
ihrer Natur nach die Elemente und ihre Theile stets unter einander zu vereinigen, deser ebenso ἊΣ " de^ 
ander zu trennen strebt. Diese beiden. Krüfte sind in der gewordenen Welt nelen einander us ὦ und δ ekten 
entgegengesetzte, einander gegenseitig beschrünken und hemmen, 80 kommt in diesem Zustan ; wd τῷ I 
Verbindung und Trennung der Elemente zu Stande; in gewissen Perioden aber gelangen ie wec φῦ € τ" 
Freundschaft und dann der Streit zu absoluter Herrschaft und es findet dann d ἐν aim eni 
schenden, jetzt eine absolute Vereinigung, dann wieder. eine absolute Trennung statt. Die " v -- 
docles auf. 30,000 Jahre bestimmt zu haben, hierin, wie überhaupt in Zahlenverhültnissen , Vd ῥ ἣ s T 
haben zwar darüber, dass diese Perioden 39,000 Jahre dauerten, keine directe Nachricht, und Empe τῇ "; κι ἐν 
vielleicht in dem physischen Theile seines Gedichtes gar nicht ausdrücklich von, gat $ aber es p "i 
folgenden Versen schliessen, welche wahrscheinlich in die Einleitung  gehórten: ἔστιν ye can χρῆμα pe e 
bar nümlich liegt der Verstossung der Dümonen eine physische Ansicht zu Grunde: der : erstossene iof ias 
Streit und die durch dessen Herrschaft herbeigeführte neue Weltperiode.* ldem de verbis ἔστιν dt — 
pag. 25 haec adnotat: ,.4lle alten Physiker nahmen für ;hre Grundannahmen die Nothwendigkeit ! € "e 
sal in Anspruch. Dass dieses auch Empedocles für den Wechsel von Verbindung und "— mi inpr a 
that, geht theils aus der ausdrücklichen Angabe des Simplicius hervor, theils aus nr. doni " "a4 die pr 
vorgüngige Erklürung dieser Art unverstündlich würe, theils «xs der Angabe des — : . JH. - pcm 
Heer. Ἐμπεδοκλὴς οὐσίαν ἀνάγκης αἰτίαν χρηστικὴν τῶν ἀρχῶν καὶ τῶν στοιχείων, welche Angabe aus keiner , 
als aus unserer Stelle geflossen ist. 


ἀλλ᾽, ὥς φησιν (ὁ Ἐμπεδοκλῆς) 
οὕτως ἁρμονίης πυκινῷ κρύφῳ ἐστήρικται 
σφαῖρος κυκλοτερὴς μονίῃ περιηγέϊ γαίων. 
ἀρξαμένου δὲ πάλιν τοῦ νείκους ἐπικρατεῖν, τότε πάλιν κίνησις ἐν τῷ σφαίρῳ γίνεται" 


πάντα γὰρ ἑξείης 
πελεμίζετο γυῖα ϑεοῖο. (Hactenus Eudemus) τί δὲ διαφέρει τοῦ, ὅτι πέφυκεν ovrog 


λέγειν, αἰτίαν μὴ προςτιϑέντα; ταῦτα δὲ Ἐμπεδοκλῆς ἔοικε λέγειν ἐν τῷ᾽ 
μένοιο χρόνοιο, καὶ OT ἀνάγκην τῶν γινομένων αἰτιᾶται" 
ἔστιν ἀνάγκης χρῆμα, ϑεῶν ψήφισμα παλαιόν, 
ἀΐδιον, πλατέεσσι κατεσφρηγισμένον ὅρκοις. 


M ^f , , «€ 
TO ,,EC αφαγχῆς 
5» Ἁ , , 
ἐν δὲ μέρει κρατέουσι περιπλο- 


διὰ γὰρ τὴν ἀνάγκην καὶ τοὺς ὅρκους τούτους ἑκάτερον παρὰ μέρος ἐπιχρατεῖν φησι. λέγει δὲ καὶ ταῦτα 
Ἐμπεδοκλῆς ἐπὶ τῆς τοῦ νείκους ἐπικρατείας" 

αὐτὰρ ἐπεὶ μέγα νεῖχος ἐνὶ μελέεσσιν ἐθρέφϑη, 

ἐς τιμάς v' ἀνόρουσε τελειομένοιο χρόνοιο, 

ὅς σφιν ἀμοιβαῖος πλατέος παρελήλαται ὅρκου, 
ταῦτα οὖν, φησι (ὁ ᾿Αριστοτέλης), χωρὶς αἰτίας λεγόμενα οὐδὲν ἄλλο λέγειν ἐστίν, ἢ,,πέφυκεν οὕτω.“ Post- 
remi ires quos citat versus ab Aristotele quoque laudantur Metaph. II, 4 nisi quod ille ἀλλ᾽ ὅτε δὴ μέγα 
veixoe habet. Quorum versuum sensum hunc esse potet: «sed ubi magna discordia divinis in membris 
increvit potentiamque affectavit exacto tempore, quod ipsis per vices certo foedere transit.^?) Vera sunt 
quae Aristoteles adiicit: καὶ ἅμα δὲ αὐτῆς τῆς μεταβολῆς αἴτιον οὐϑὲν λέγει, ἀλλ᾿ ἢ ὅτι οὕτως πέφυκεν" 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ μέγα νεῖκος x. τ. À. αἷς ἀναγκαῖον μὲν ὃν μεταβάλλειν, αἰτίαν δὲ τῆς ἀνάγκης οὐδεμίαν δηλοῖ. 
Spectat igitur πλατέος 00x0v certo iureiurando i. e. certo foedere, certa lege ad necessitatem. 
Sed quamvis vel maxime Empedocles variis mutationibus, quae in hoc aspectabili mundo fiunt, necessita- 
lem praefecerit, simulque in rebus divinis eiusdem deae potentiam celebrarit, inde non sequitur physicam 
poetae doctrinam ita ad reliqua eius dogmata transferri oportere, ut quae de geniis ac de divina natura 
versibus persecutus est per inversionem quam ἀλληγορίαν Graeci vocant, dicta existimemus. Siquidem ea 
est Empedoclis in poéticis coloribus diligentia, ut divina et humana, ut mutabilia et perennia, ut denique 
rerum naturae vicissitudines et deorum aeternitatem probe distinguat. Jam vero quid intersit inter illos 
versus, quos ultimo loco attulit Simplicius, atque eos qui proxime praecedunt videamus. 

Plutarchus '?) auctor est, Empedoclem initio operis sic posuisse: 


9) Nihil in his verbis difficile praeter genitivum πλατέος ὅρκου, quem Bessarion e verbo παρελήλαταν 
pendere ratus locum perperam interpretatur: ,,cum enim magna contentio in membris nutrita fuit ac ad honores 
ascendit tempore perfecto, quod eis cum alternum sit, amplum praecessit. iusiurandum.* — Contra Panzerbieterus 
p. 28 πλατέος ὅρκου eX ἀμοιβαῖος aptum esse opinatur ideoque haud minus falso vertit: ,,aber sobald ihm der müch- 
tige Streit in die Glieder gewachsen, und zu Macht und Ehren gelangt, da die Zeit sich erfüllet, die in gewalti- 
gem Eid abwechselnd ihnen gesetzt ist. — At genitivus ille poetarum more dativi loco usurpatur. Cf. Matthiae 
Gramm. Graec. $. 375 adn. 2 Karstenius autem in voce παρελήλαται fallitur, ultima vertens: 
certo foedere exigunt.  Improbanda etiam Sturzii et Zelleri ratio aa 
Bonitz. ad Arist. Met. IL, 4 p. 162. 

10) Plutarchus de exsil. p. 607 (vol. VIII, p. 396 ed. Reisk.) laudat vss. 1 — 7 omissis vss. 2, 6 et 8. 
Ait vero: ὁ δ᾽ Ἐμπεδοκλῆς iv ἀρχὴ τῆς φιλοσοφίας προαναφωνήσας" ἔστιν x. v. λ. Vss. 1 et 2. affert Simplicius Phys. 
VIII, ἢ 272 B; Porphyrius ap. Stob. Ecl. II, 8 p. 384 ed Heer. inde a verbis ϑεῶν vag. Vss. 5 et 6 iuncti ex- 
stant apud Origenem c. Cels. VIII, 53 p. 780 E. ed. Delarue. Vss. 7 et 8 iungunt Hierocles ad aur. carm. p. 186 
ed. Needh. (p. 254 ed. Curt., p. 248 ed. Warren.) Plotinus Ennead. IV, VIII, 1 p. 468 C. Philoponus in Phys. 


»quod mutatis vicibus 
2 , ω . . 
9 ἔἐληλαται ὅρκου Scribentium quam tuetur 


S 


ἔστιν ráyzge χρῆμα, ϑεῶν ψήφισμα παλαιόν, 
ἀΐδιον, πλατέεσσι κατεσφρηγισμένον ὅρκοις, 
εὖτέ τις ἀμπλακίησι φόνῳ φίλα γυῖα pu, 
(δαίμων otze βίοιο λελόγχασι μακχραίωνος) 
τρίς μιν μυρίας ὧρας ἀπὸ μακάρων ἀλάλησϑαι, 

γεινόμενον παντοῖα διὰ χρόνου εἰδεὰ Tei: 

εἷς καὶ ἐγὼ νῦν εἶμι φυγὰς ϑεόϑεν καὶ ἀλήτης 

γείχεϊ μαινομένῳ πίσυνος. ὅν » 

quae poelicae orationis luminibus distincta sunt, dicin 
aucis complecti velimus haec fere sententia. — Necessitate atque ts nique deorum decretis, - 
idere ait philosophus, ut si quis genius per scelus caede se pollue- 


a beatorum sede oberret ac deinceps saepius nascendo omnis gene- 


Inest autem in his versibus, si eorum 


p 


mazno iureiurando confirmata sint, acc 


rit. is triginta annorum millia procul 
ris mortalium corporum formas induat. : ) 
discordiae furenti (quae in hoc mundo dominatur) iam SPENGE vagari. : ; n 
in errore versentur qui in explananda Empedoclis philosophia deoram immortalium res geesinam : im 
stia cum hoc universitatis corpore in quo, salva elementorum aeternitate, omnia sunt mortaiia et cà , 


t confundere non dubitarunt. Nimirum illa non solum sua natura, sed etiam locorum inter- 


Eadem ratione se ipsum narrat e deorum domicilio expulsum ac 
Hinc liquido constat, quanto 


commiscere e 
i 1 idit. ! ! 
vallis distare inter se philosophus credidit. ' ') 


Il, f. 59 A; de Anim. lib. I, p. 1. C. Dictum φυγὰς ϑεόϑεν v. à. est apud 


lib. I, p. 10 A; pedir eol br. Proclum in Parm. T. IV, p. 141 ed. Cous. Hermiam in Plat. Phaedr. 


Porphyr. Sentent. 41 p. 276 ed. Canta 
p. 145 ed. Ast. 


11) Vs. 1 ἔστιν ἀνάγκης iam Reiskius apud Plutarchum scripsit pro vulg. ἐστί τι ἀν. vel ἔστε τι ἀνάγκης. 


MAT , 
ibrarior igenti: i m. — Vs. 3. Pro «uaza- 

Smnlicius non ψήφισμα, Sed σφράγισμα habet, quod librariorum negligentiae ascribendu (t 
— cii din jecit. ἀμπλακί νῶν. Conieclura haec vel pro- 
(rg. φόνῳ φίλα γυῖα "M Panzerbieterus p. 2 lezendum coniecit. αμιπλαχέῃσυν φθένων. tM 
zt? : — dl í T o É DORT Leod 
» anda, quod φόνῳ tuetur Plutarchus de esu carn. orat. I, extr. Vol. X, pag. 144 ed. Reisk. αλληγορεῖ 


terea repudi | 2 i3 LI 
: βοώσεως cagxov xoci αλληλοφαγίας δίκην τίνουσαι σώμασι 


x0 ἐνταῦ ) ᾿Ειιπεδοχλὴς tz ψυγᾶς, Or» φόνων καὶ c 
ps Merit préoceccfaif sciens intelligit. violentam quandam et improbam cupidinem. dna 

; j à : c M. X » s ^ 2 
beca aliquot verbis, quae ad Titanes referuntur, sic pergit: τὸ γαῤ ἐν qe —— hon P qal y x 
oí παλαιοὶ Tu avas ὠνόμασαν; xai τοὐιὸ ἐστι τὸ κολαζόμενον καὶ ίκην L or. ᾿ 4. I 
γχασι βίοιο. Pluralis οἵεε post τις in eiusmodi structura 
nihil habet insolens, modo pro δαίμονες, quod parum recte defendit Korstenius, cum ee coire grant 
de Emp. prooem. p. 33 ponatur δαίμων, Reliquam versus partem — Karstenio ita dva ul, : Ate vo 
vocabulis et μακραέωνες in μαχκραΐέωνος mutato exararem οἵτε βίοιο λελογχασι μακραίωνος. [ e e : : ador ca 
aod Scaliger in codice Lugdunobatavo suspicatus est λελόχασι, neque magis graecum i " " —— pets 
Hoeschelio ad Orizenem propositum Sturzius recepit. Recte enim animadvertit Neto λέ petis sioe: P 
necessario penultimam habere longam diversumque esse ab epicis formis — sida pde n 
λελόγχασι vero eadem penultimae correptio cernitur, quae et alibi apud Einpe oclem est (v. , 

ὧδε μὲν οὖν πνοιῆς vt λελόγχασι πάντα καὶ ὁσμών. — ς ; 

ia Empedocles « in μακρός corripere soleat, non 
Praeter 


ϑεῖον. ἀλλὰ δαιμονικοῦ, | 
1 1 4 ^ , , * y ἡ 
Plutarcebum vulgo scribitur δαίμονες οἵτε μακρθαίωνγες 460 


Quod Bergkius postea coniecit o?re βίοιο λελόγχασι δηϑαίωνος, qu ies 
reiicerem, si δηϑαίων usitatior vox esset. Quippe solus Hesychius: δηϑαίωνας, μακραέωνας, μακροβίους. 
9 


m notione apud Empedoclem invenitur δολιχαίων, ut vs. 135 
χαί τε ϑεοὶ δολιχαίωνες τιμῆσι φέριστοι. 
Utcunque se habet res, in versu quem exhibuimus 
δαίμων οἵτε βίοιο λελόγχασι μαχραίωνος 
nihil est quod magnopere offendat. Caeteroqui Plutarcho tésle de Orac. 
Empedocleam sententiam Epicurei exagilarunt, dicentes ὡς ov δυνατὸν 


μακραέων autem eade 


def. p. 420 (vol. XII, pag. 655 ed. Reisk.) 


, , $208 ^ 
ς ς τητικοὺ 
ἐστι (δαίμονας) φαύλους καὶ ἁμαρτή ς 


9 


lam quaeritur, quid Empedocles de diis 
necessitudine censuerit, quomodo illae 


rum natura sibi congruerit philosophus. 


Empedocles duplex videtur deorum genus distinxisse, 
summa denique conspicuum beatitudine, 


ac de zeniis si i l 
M À genii ive daemonibus eorumque cum hominibus 
θιθμυρίᾶν ὥραις intelligendae sint, denique num in definienda deo 


alterum aeternum, perfectum, 


PAPA gue : alterum fragile et caducum, ut e terrena materie c 
pi Qiuturna quidem, sed non sempiterna vita praeditum, p 


perpetuum, a vitiis eliam hominum instar non immune. 
x in vasiaiito 

bus?) describit, quibus ait deum non esse, ut vulgus 

manibusve posse allingi, 


sanctissimum, 


oncretum, ac 
arlim vero propter materiae perennitatem 


Prius illud deorum genus luculenter iis versi- 


ν opinetur, mortali corpore instructum, neque oculis 

sed mentem esse sanctam et infinitam, universum celeri cogitatio 

In hanc mentis sanctitatem quin cadat beatitudo dubi ς it, i PRA ii trompe, 
ium esse nequit, idque aperte testatur philosophus 


in carmitr is ἢ ἱ , ( l l 1i en 
à - p! ooemio 70r μακάρων mentione facta qui sunt dii beatum aevum procul a mortalibus ag 
es. P 1 1 )0et; i S 1 l l l € 
9 ῳ 


d » " , ^ 
ovtac μακαρίους xo μακραΐέωνας εὖναι. —— Vs. 5— 6. Or 


i igenes l.c ἐπειδὴ δὲ ) : . : 
yEVOY y. zY , "d o εν: σώματι, inquit : d 
γέγονασιν, εἴτε οἰκονομίας τῶν ὁλων ἕγεχεν " otv Inquit, συνδεϑέντες ἂν 


s res ϑροωποι 
» είτε ποινὰς ἁμαρτίας ἀποτιννύν : 


ἅμα τὲς, ELO" ὑπὸ παϑημάτων τιν 
οις Tv wd Mee eM κατὰ τὸν ᾿Εμπεδοκχλέα 

μυρίας ρας axe μακάρων ἀλαλῆσϑαι (leg. ἀλάλησϑαι), 
πτώσει pr πανεοίαν διὰ χρόνον ἰδέαν ϑνητῶν. 

yttenbachius ad Plutarchum de Ser. N. vind. p. 113 et Astius in Plat. Phaedr. p. 309 verba | i 

E ἀλαλάσϑαι οἱ γενομένην scribunt. Posteriorem versum ita restituere edd Sturzius ME E ta 
ks boule t im ab Empedocle exaralum esse vellet. Non multo melior est oris n" 
Toc "t foc irem εἴδεα Tu reposuit, hoc sensu: χρεώ μιν γεινόμενον ἀλαλησϑαι διὰ παντοῖα εἴὸ ᾿ 
" i modo urbatur structura, quippe quum accidat, ut infinitivus ἀλάλησϑαι e primo versu ἢ se 
χρῆμα, ϑεὼῶν ψήφισμα παλαιόν aptus ad sequenlia etiam pertineat. Potior est altera K: ἃ ΟΝ 
legi posse affirmantis. Tum igitur sensus erit: ψήφισμά ἐστιν ἀλάλησϑαί μιν suy iuge 
necessitate varias induentem mortalium formas. Neque alea x Vo 
cHumeni τρίς μὲν μυρίας ὧρας ἀπὸ μακάρων ἀλάλησϑαι, γιν 
iectura nihil displicet praeter γινόμενον, quod epici sermonis 
b etero placuit, aut in γεινόμενον converti postulat. — Vs, 7. 
ϑεόϑεν xai ἀλήτης, quae verba interpretibus negoti 
τὴν, quod Karstenius intellecto ὁδόν vel UT. 
exciderit. Alii melius esse rati 


[9 " u E /. 2 » » A "d T€ 
βαρυνϑείσης, μέχρις ἂν τεταγμέναις περιόδ ὧν τῆς ψυχῆς 


τι vH i 
0tS e 


o ἀνώγνης 
ni suspicio διὰ χρέος 
παντοῖα εἴδεα ὃν. διὰ χρέος 
persanatus videtur. Βογοκίας 
ὁμένον παντοῖα διὼ χρόνου εἴδεα ϑνητῶν. [n qua QR 
consuetudo aul in γιγνόμενον, quemadmodum Panzer- 
m Apud Plutarchum legitur τὴν καὶ P 
ἃ facessivisse non mirandum. Etenim incertum 
explicari vult, quum fieri possit, ut ante hunc ver 
: : , quae supersunt corrigere quam quae perier 
τῇ vel τῶν subaudito μακάρων. Windetus in Crenii fascic. IV, Opusc. his 


^ - * 9 
ἐγὼ vvv εἰμι, quod non improbabatur Sturzio. Philoponus l. c. praebet ὡς καὶ ἐγὼ ó:po i] : 
linus videtur repperisse l. l. dicens: ᾿Εμπεδοκλῆς εἰπών, à ? NY αὐ. δεῦρ᾽ tiu. quod ipsum εἶμι Plo- 
ι ᾿ D ὁ e 5 κὰ “Λῆς EUTOY, αμαρτανουσαις y , ὃς ψυχαῖς. Ü - 
αὐτὸς φυγὰς ϑεόϑεν γενόμενος ἥκειν x 3 AL Ta ^ cane rufté, ταις ψυχαῖς πεσεῖν ἐνταῦϑα, καὶ 
ba Ἵν, πίσυνος μαινομένῳ νείκει. Verum facile permutantur εἶμι οἱ εἰμίος i 
(t et εἰμί; neque Phi- 


lopono et Plotino magis fidendum uam Plutarcl . ἢ . I 
eadem verba sic cilat: TM "OT Aerirpiqe Sont f Aristot. Metaph. P. 629. a. ed. Brand. 


ὦ νῦν tut φυγὰς 
est quo referatur 
sum unus alterve 
unt spectare pro τὴν rescripserunt vel 
L. ac phil. p. 85 legi iusserat δὴν xai 


ς n n - 2 ^ ' 
ὡς καὶ ἐγὼ δεῦρ᾽ tiui φυγὰς ϑεόϑεν xai ἀλήτης 

gos γνείκεϊ αἰϑομένῳ πίσυνος. 

πεζὰ va , 254 " PET fD2AE «s. 
pe ἡ X frpicehwe est poetam scripsisse τῶν xai ἐγὼ νῦν εἶμι; mihi videtur le 

m )e oc . . ᾿ς ^ , 3 

I els utarchus subiungit: τὴν γένεσιν ἀποδημίαν ὑποκορίζεται, τῷ 

στατον, φευγει (ἡ ψυχῆ) καὶ πλανᾶται ϑείοις ἐλαυνομέν : 


gendum ὡς καὶ ἐγὼ νῦν εἶμι. — Verbis 


, À - 3 , ^ 
| e; πρφοτάτῳ τῶν ὀνομάτων" τὸ δ᾽ ἀληϑέ- 
ἡ δόγμασι καὶ νόμοις. 


12) Ap. Clement. Alex. Strom. V, p. 587 B. et Theodoret. Therap. I, p. 476 D. (vs 
οὐκ ἔστιν πελάσασϑ᾽ οὐδ᾽ ὀφθαλμοῖσιν ἐφικτὸν j 
ἡμενέροις ἢ χερσὶ λαβεῖν, ἥπερ γε μεγίστη 
πειϑοὺυς ἀνϑρώποιοιν ἁμαξιτὸς εἰς φρένα πέπτει. 


356 — 358 ed. Karst.): 
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fatis obnoxios appellet.'?) Hic autem locus vel ideo memorabilis est, quod Aristotelem " 4) erroris coar- 
guit qui Empedoclis sphaeram simpliciter modo unius modo dei nomine afficit, quasi ille praeter hunc 
globum nullum noverit numen divinum. Quod autem e vatis Agrigentini placitis efficitur aggreditur, 
deum istum felicissimum minus esse sapientem! 5) caeteris rebus, quia non omnia elementa cognita ha- 
beat, quum remota sit discordia, similia autem similibus tantum cognoscantur, id aperte falsum est, si de 
priore deorum genere intelligitur. Qui enim rerum universitatem mente complectitur, eum non modo 
beatitudine, sed etiam sapientia ita excellere oportet, ut reliqua omnia tanquam infra se posita sua ipse 
divinitate obruat. At globus iste quem etiam ipse Empedocles alicubi!'*) deum vocat, posteriori deorum 
generi adnumerandus est. In horum vero numero ponenda praeter illum quattuor elementa divinis nomi- 
nibus a philosopho ornata: lupiter, Iuno, Hades, Nestis, item Amicitia et Discordia.'") Nam quum e 
Xenophanis sententia Homerus et Hesiodus diis attribuissent quaecunque inter homines dedecus et pro- 
brum putantur!$), Empedocles antiquorum deorum nominibus ad designandum inferius hoc deorum ge- 
nus uli non gravatus est. Denique ad hos una cum hominibus bestiis plantis pertinent reliqui dii ex 


elementorum coagmentatione conflati : 


13) Apud Clement. l.l. V, p. 607 B. et Eusebium Praep. Ev. XIII, 13 p. 684 sq. (vs. 387 — 388): 
ἀϑανάτοις ἀλλοισιν δμέστιον ἔν τε τραπέζαις 
εὔνιες ἀνδρείων ἀχέων, ἀπόκηροι, ἀτειρεῖς. 

14) Aristot. Metaph. IL, 4: xa; γὰρ ὅνπερ οἰηϑείη λέγειν ἄν τις μάλιστα ὁμολογουμένως αὑτῷ, ᾿Εμπεδοκλῆς, 
xai οὗτος ταὐτὸν πέπονθεν" τίϑησι μὲν γὰρ ἀρχήν τινα αἰτίαν τῆς φϑορῶς τὸ νεῖκος, δόξειε δ᾽ ἂν οὐϑὲν ἧττον χαὶ 
τοῦτο γεννᾶν ἔξω τοῦ ἑνός" ἅπαντα γὰρ ἐκ τούτου τἀλλά ἐστι πλὴν ὃ ϑεός. λέγει γοῦν 

»i$ ὧν πάνϑ'᾽ ὅσα v ἦν ὅσα v ἔσϑ᾽ ὅσα v ἔσται ὀπίσσω“ κ' τ. λ. 
Verba ἔξω τοῦ ἑνὸς recte interpretatur Bonitzius: »praeter sphaerum sive indiscretam illam quatuor elementorum 
mistionem, quam eliam deum appellat^ €f. de gen. et corr. II, 6. 

15) Aristot. Metaph. 1. c. pag. 1000. B. ed. Bekk.: διὸ καὶ συμβαίνει αὐτῷ τὸν εὐδαιμονέστατον ϑεὸν ἧτ- 
TOY φρόνιμον tiva. τῶν ἀλλων" oU γὰρ γνωρίζει và στοιχεῖα πάντα" τὸ γὰρ νεῖκος οὐκ ἔχει, ἣ δὲ γνῶσις τοῦ ὁμοίου 
τῷ ὁμοίῳ" 

γαίῃ μὲν yag, φησί, γαῖαν ὀπώπαμεν x. τ. À. 

16) Ap. Simplic. in Phys. VIII, £. 272. Β.: 

πάντα γὰρ ἑξείης πελεμίζετο γυῖα ϑεοῖο. 
Sed veri dii, ut e versibus supra (adn. 12.) allatis patet, non habent membra. 

17) Ap. Stobaeum Ecl. I, c. 11, 11 p. 287; Sextum Emp. c. Gramm. IX, 362 et X, 315; Plutarch. de 
plac. phil. I, 3; Euseb. Praep. Evang. XIV, p. 749; Prob. in Virg. Ecl. VI, 31 et omisso primo versu apud Athenag. 
Legat. p. Chr. p. 22 Colon. Laertium VIII, 76; Porphyrium (quem vulgo vocant Heraclidem ) Alleg. Hom. p. 443 
Gale. Adde Suidam v. νῆστις et Viol. ms. Bibl. Laur. cod. XXVI plutei IV, ubi postremus affertur versus. 
(vs. 55 — 57.) 

Τέσσαρα τῶν πάντων διζώματα πρῶτον ἀκουε" 
Ζεὺς ἀργὴς Ἥρη τε φερέσβιος ἠδ᾽ “Αϊδωνεύς, 
Ncc δαχρυόεσσά τ᾽, ἐπικρούνωμα βρότειον. Ita Karstenius, sed tertium versiculum, 


qui varie scribitur (Cf. Karsten p. 180), sic corrigendum suspicamur: Νῇστις 9^ 5 δαχρύων τέγγει κρούνωμα Bgo- . 


τειον et Nestis quae mortalibus lacrimarum fontem humectat. Cicero de nat. deor. I, 12 ,, Empedocles 
in deorum opinione turpissime labitur: quatuor enim naturas ex quibus omnia constare vult, divinas esse censet, 
quas et nasci et. exstingui perspicuum est et sensu omni carere. Adde locos a Karstenio pag. 347 citatos. 
18) Xenophanes pag. 92 ed. nostr.: 

πάντα ϑεοῖς ἀνέϑηχεν Ὅμηρός 9? 'Hatodog τε 

ὅσσα παρ᾽ ἀνθρώποισιν ὀνείδεα καὶ ψόγος ἐστί, 

καὶ πλεῖστ᾽ ἐφϑέγξαντο ϑεῶν ἀϑεμίστια ἔργα, 

κλέπτειν, μοιχεύειν τε καὶ ἀλλήλους ἀπατεύειν. 
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9 ^ , e 5 " " , 
ἐκ τῶν πάνϑ᾽ ὅσα T ἣν ὅσα T ἔσϑ᾽ ὅσα T ἔσται ὀπίσσω, 
, , , 49. , ' - 
δένδρεάώ τ᾽ ἐβλάστησε καὶ ἀνέρες ἠδὲ γυναῖχες, 
- , , » , ' [4 5 P 
ϑῆρες v οἰωνοί τε καὶ υδατοϑρέμμονες ἰχϑῦς, 
, ^ , - , 
za ? | | 19 
t τὲ Ocot δολιχαίωνες τιμῆσι φέριστοι. ! 9) 

Tales sine dubio fuerunt dii quos vulgus putabat et genii illi quos ipse commentus est. Qui re- 
rum humanarum curam gerentes inter beatos quidem versantur, sed peccatis non abstinent. Omnino duo 
daemonum genera primus finxit Empedocles, quorum alteri boni sunt alteri mali.??^) His omnibus olim 
commercium cum diis immortalibus et eiusdem beatitudinis communio fuit. Sed ubi genius aliquis sem- 
piternae felicitatis impatiens caede vel peccatis se polluit id est, postquam ea concupivit quae hominum 
pravitati non deorum sanctitati conveniunt carnibus vesci et cognatorum caede animi labem contrahere, e 
beatorum sede ejectus ad luendam poenam per totum mundum vagatur, quum omnibus elementis invisus 
et abominatus a coelo in lerram, a terra in mare, a mari in aerem exspuatur?!), donec saepius mutata 
figura scelere purgatus ad pristinam beatitudinem redeat. Verum in hae mutationum varietate non desi- 
nunt alii genii esse meliores, alii deteriores. Nam inter divinas illas naturas, quae in terra habitant. lo- 
cum illaetabilem et ipsarum praestantiae parum aptum colentes, commemorat poeta Letum, Curam, So. 
porem, Majestatem, Squalorem, Candorem, Fallaciam, alias *?), quae recens natos excipiunt, hominum 
rebus intersunt eorumque fata regunt ac partim ad bona, partim ad mala eos impellunt. 53) Quodsi ab 


19) Ap. Aristot. Metaph. 1, c. et alibi. 
» - . ^ » ^ , , 9 2 
"-- 20) Plutarchus de orac. def P 418 (vol. VII, p. 649 ed. Reisk.): ἀλλὰ g«viov; μὲν δαίμονας ovx Ἐμπεδο- 
χλῆς μόνον .... ἀπέλιπεν, ἀλλὰ xoi Πλάτων x. v. . Id. de Isid. et Osir. p. 360 (vol. VII, p. 423 ed. R.) γίνονται γὰρ 
OM Je , a: x E - . Ἢ . . . . * 
ὡς ἐν ἀνϑρώποις, xai δαίμοσιν, ἀρετῆς διαφοραὶ καὶ κακίας x. v. 4. Cf. Tiedemanni disputationem de artium maei- 
carum orig. et propag. (Gotting. 1787) p. 40. 
B " . - 2 2 - V A , ^ 9 ^ 
| 21) Plutarchus de Isid. et Osir. p. 361 (vol. VII, p. 425): Ἐμπεδοκλῆς δὲ καὶ δίκας φησὶ διδόναι τοὺς 
δαίμονας ὧν ἐξαμαρτωσι καὶ πλημμελήσωσιν᾽ 
αἰϑέριον μέν γὰρ σφε μένος πόντονδε διώκει, 
πόντος δ᾽ ἐς χϑονὸς οὖδας ἀπέπτυσε, γαῖα δ᾽ ἐς αὐγὰς 
ἠελίου ἀχάμαντος, ὃ δ᾽ αἰϑέρος ἔμβαλε δίναις" 
ἄλλος δ᾽ ἐξ ἄλλου δέχεται, στυγέουσι δὲ πᾶντες, 
» T ^ ce ^ , * ^ , , ^ ! c ^or, " 
ἄχρις οὐ κολασϑέντες οὕτω καὶ χκαϑαρϑέντες, αὖϑις τὴν κατὰ φύσιν χώραν καὶ ταξυιν ἀπολάβωσι. Cf. de vit. aere 
al. p. 830 (Vol. IX, p. 302 ed. Reisk.) et Euseb. Praep. Evang. V, 5 p. 187 D. 
22) Vs. 20 seqq. ap. Karsten.: 
ἀτερπέα χῶρον, 
ἔνϑα Φόνος τε Κότος τε καὶ ἄλλων ἔϑνεα Κηρῶν, 
(αὐχμηραί τε νόσοι καὶ σήψιες ἔργα τε ἐευστα) 
“ἄτης ἂν λειμῶνα τε καὶ σκότον ἡλαάσκουσιν. 
» Ξ - 
Ev ἤσαν Χϑονίη τε xoi Ἡλιόπη ταναῶπις, 
Δηρίς 9^ αἱματόεσσα καὶ “ρμονίη ϑεμερῶπις, 
Καλλιστώ τ᾿ Αἴσχρη τε Θόωσά τε Δηναίη τε, 
Νημέρτη τ᾽ ἐρόεσσα μελάγκορσός τ᾽ dg. (Leg. νημερτής et cum Geelio μελάγκορος ἢδ᾽.) 
Φυσὼ ve Φϑιμένη τε, καὶ Εὐναίη καὶ Ἔχγερσις, 
" , 22 , ^ , , , 2 , 
Kon T 4lavéugy τέ, nolueuóqun o; τὲ Μεγιστώ (Leg. “στεμφής) 
καὶ Φορυη Σόμφη τε καὶ ᾿Ομφαίη. (Leg. καὶ Φορυη καὶ δῖα Σιωπὴ τ᾽ Ὀμφαίη τε.) 
. . ᾿ € 2 ^ - ^ ^ - » B DL ^ 
23) Pseudorig. Philosoph. ΠῚ: ὡς αγαστρέφονται διοικοῦντες τὰ κατὰ γὴν οντὲς πλεῖστοι. Similiter Ti- 
maeus Locrus extr. ἅπαντα δὲ ταῦτα ἐν δευτέρᾳ περιόδῳ ἁ Νέμεσις συνδιέκρινε σὺν δαίμοσι παλαμναίοις χϑονίοις τε, 
T. , - » e c c ^ * , : . 
toi; ἐπόπταις τῶν ἀνθρωπίνων, οἷς ὃ πάντων ἀγεμὼν ϑεὸς ἐπέτρεψε διοίκησιν κόσμω κ. τ. À. Plutarchus de anim. 
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. . . . . 5 * . . t ^ . 
ἰ Ρ ω 9 € niun 


€ P. - D 1 i 1 " € i u [ΜῈ nati 
ra s . c 50 . V l 


we Q 4 € 9 q S us- 
€ P . - i», cU , € 1 e muia- 


€ » num 


be alia potior, alia deterior est conversio: nam in feras abeuntibus optimum in leonis formam transire, 
or e € 4 € e 


-- sii m i 'aestantiores nà- 
in arbores, lauri specie indui.?*) Sed finito tempore ad poenam constituto tandem in praestan 
in s. . 


turas mutantur, quibus vita functis deorum obtingit — indue « Me ése e 
tatum gubernatores post mortem deorum ordinibus aseribuntur v dii nut: ἊΝ » iqui — ων t 
sancteque vixerunt fiunt convivae deorum, inter quos ab humanis calamitatibus liberati et —Q 
maeque participes beatitudinis in aeternum requiescunt.??) Caeterum ille perpetuae conversionis circui- 


"ep ' 
x n "eg e / γενόμενον 
tranq. p. 474 (vol. VII, p. 853 ed. R.) ἀλλὰ μᾶλλον, ὡς Ἐμπεδοκλῆς (φησιν) διτταί τινες ἕχαστον ἡμῶν γενό, 
ra * . [ - L] . . . x 
ΐ i P δαίκονες. Οἱ phy r. Nymph. c. 8. 
λαμβάνουσι καὶ κατάρχονται ποῖραι καὶ δαίμονες. Ct. Porphyr. de antr ym[ de. 
UT 5 im Phi | l t. Strom. 11] 433 A. Sylb.: μαρτυρέονται δὲ x«i οἱ 
24) In eandem sententiam Philolaus ap. Clement. Strom. p. 4 Mr M 
c , € ^ - , [^ I" / Ν ἄπεὸ v Quo , , 
παλαιοὶ ϑεολόγοι vt καὶ μάντιες, ὡς διά τινος τιμωρίας c ψυχά τῷ σώματι GuyESEUZTOU καὶ κα Q 
Ἢ x r ὃ . . ν 
τέϑαπται. De quo dicto praeclare disputat Boeckhius Philol. p. 180 seqq. 
. 7 -- * *4. 
25) Empedocles ap. Diog. Laert. VIII, 77 de se ipso ait: 
» , E] " ἢ aai cud » , 
ἤδη γάρ ποτ΄ ἐγὼ γενομὴν κοῦρος τε κόρη τε 
Qauvos T οἷωνὸς τε x«i εἰν ἁλὶ ἔλλοπος iyOvc. : τα 2 
| ) TN χλέα καὶ τῶ Lov πληϑὸος φασι 
Sext Empir adv. Math. IX, 127: oí μὲν περὶ τὸν Πυϑαγόραν καὶ τὸν Εμπεδοκλέα καὶ τῶν Ἰταλῶν ϑος q τι; 
A . Hu . ᾽ 4 . t ἊΝ ^ N Ow Dy ὅλ ν - ῷ» f, ," S "d 
! Ug EL , , 7 ογὰα τῶν ζώων" & 
μὴ μόνον ἡμῖν πρὸς ἀλλήλους καὶ πρὸς τοὺς ϑεοὺς εἰναί τινα κοινωνίαν, αλλὰ x«i πρὸς τὰ αλο) γὰρ 
Uu ! Hd vos .J/. 6 : ; ; τς & . a ΣΤΟΝ 
ded ) U x " "Yrs τ , «αὶ Érovr ἥμας πρὸς ἐκεῖνα. 
ὑὕπαρχειν πνεῦμα, τὸ διὰ παντὸς τοῦ χοσμου διῆχον ψυχῆς τρόπον, τὸ καὶ opio uidit due METUENS 
" E z [] [7] c me , ^ 3 2 ' * χαχῶν iu Ξ " ; 
, 26) Pseudorig. Philos. IV: ὥσπερ ὃ ᾿Εμπεδοκλῆς πάντα τὸν xaÓ ἡμᾶς τόπον ἔφη xaxov , dei qe 
à cà ἘΝ "Mm τόπου ταϑέντα, περαιτέρω δὲ μὴ χωρεῖν, art καϑαρωτέρου TOU 
΄ ; le ^M rr Y * * v , , ! ξ [ ^y» r 1 Lu . 7 M ! / 
μέχρι δὲ σεληνης τὰ κακὰ qo er ἐκ — περ ; "m ricche g 
€: y νην τὸς οντος που, οὕτω x«i τῷ ροαχλ j ξεν. s J 
ὑπὲρ τὴν σελήνην παντὸς ὄντος τόπου, 1 . z ; ; ρον. vs. 23: ἄτης λειμῶνα.  vS. 31: ἄντρον 
27) Emped. vs. 13: ἀσυνήϑεα χῶρον. ΥΒ. 20: ἀτερπέα χῶρον. . 23: | 
ὑπόστεγον. Cf. Wyttenb. ad Plat. Phaedon. p. 300 seq. roget eri ip 
H 2 - eM : . " " : ͵ 
28) Aelian. hist. anim. XII, 7: λέγει καὶ ᾿Εμπεδοκλῆς τὴν ἀρίστην εἰναι petoixtgi τὴν «o pam 
| ! : λέ j δὲ εἰς φυτό uprn x δὲ πεδοκλῆς λέγει ταῦτ΄ ἐστίν 
μὲν εἰς ζῶον 5 λῆξις αὐτὸν μεταγάγοι, λέοντα γίγνεσϑαι, εἰ δὲ εἰς φυτόν, δαφνὴν. ὦ δὲ Ἔμπε ἧς λέν 
[ Ὁ Ἢ f| LI ᾿ [ : Á ᾿ ' 
iv ϑήρεσσι λέοντες ορευλεχέες χαμανεῦναν 
Q3 * Hu Φ ον» ,' 
γίγνον «pras δ᾽ ἐνὲ δένδοεσιν ηὐκομοισιν. 
γίγνονται, δάφναυ g xl 
i : i 3 . Herm., ubi versus Empedoclei 
Cf. Schol. in Aphthon. Progymn. cit. Gesnero Orph. fragm. ined. n. 32, p. 511 ed. Herm., p 
male Orpheo tribuuntur. "ra itd να, 
i i : ὲ πεδοχλῆς τῶν σοφων τὰς ψυχας 
29) Clemens Alexandrinus Strom. lib. IV, p. 534. C.: φησὶ δὲ καὶ ὃ Ἔμ ἧς ᾿ 
ϑεοὺς γίνεσϑαι, ὡδέ πως γράφων" Ἢ , Á: » "s 
tig δὲ τέλος μάντεις τε καὶ ὑμνοπολοι καὶ ἰητροὶ 
καὶ πρόμοι ἀνθρώποισιν ἐπιχϑονίοισι πέλονταν 
ἔνϑεν ἀναβλαστοῦσν ϑεοὶ τιμῆσι φέριστοι. ᾿ " 
; ) ) í U tX OLOLO T E QOL uev 
Id. Strom. lib. V, p. 607. B.: zv δὲ ὁσίως xai δικαίως διαβιώσωμεν, μακάριον μὲν ἐνταῦϑα, am E L 
| δὲ ἃ ; c, ἀλλὰ ἐν αἰῶνι ἀναπαύεσθαι δυναμενοι" 
τὴν ἐνθένδε ἀπαλλαγὴν ἐσόμεθα, οὐ χρόνῳ τινὶ τὴν εὐδαιμονίαν ἔχοντες, ἀλλὰ ἐν αἰῶνι ἀναπαῦὲσ ; 
L E " ν : : ' 
ἀϑανάτοις ἀλλοισιν δὅμέστιοι, ἔν τε τραπέζαις (vs. 386 Karst. ) 
» LITT 2 , 2 - 
εὔνιες ἀνδρείων ἀχέων, ἀπόκηροι, ἀτειρεῖς 


€ € 


ὡς ἡ φιλόσοφος ᾿Εμπεδοκλέους λέγει ποιητική. 
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tus, quo efficitur, ut omnis generis animalium rerumque formas induant animi, 
absolvitur. Dubitatum est a viris doctis, Empedocles ὥρας vocarit diei horas, an menses, an anni tem- 


pora, an denique annos. Primae sententiae auctor exstilit Xylander qui versus a Plutarcho servatos 
sic vertit: 


lriginta millibus annorum 


Fata iubent, stant haec decreta antiqua deorum, 
Si quid peccando longaevi daemones errant: 
Quisque luit poenas coeloque extorris ab alto 
Triginta horarum per terras millia oberrat: 

Sic et ego nunc ipse vagor divinitus exsul. 

Quanquam fieri potest, ut Xylander horas co acceperit sensu quo Horatius Iovem dixit variis 
mundum horis temperare, ut anni lempestates intelligantur. Sturzius menses esse credidit atque omnem 
istum numerum ad triginta hominum aetates referendum ratus annos 2500 computavit. Sed in hac my- 
sticae philosophiae disciplina humanae vitae spatium centum annorum esse credebatur. Plato de rep. X. 
p. 615: ὑπὲρ ἁπάντων δίχην δεδωκέναι ἐν μέρει, ὑπὲρ ἑχάστου δεκάκις. τοῦτο δὲ εἶναι χατὰ ἕκατον. 
ταἑετηρίδα ἑκάστην, ὡς βίου ὄντος τοσούτου τοῦ ἀνθρωπίνου. At diei horae et menses non magis hoc 
loco mihi probantur, quam anni lempestates quas acerrime defendit R. C. Dakhuizen van den Brink in 
Variis lectionibus ex historia philosophiae antiquae p. 31 seq. 
doti verba lib. II, 123 similitudinem invenisse sibi visus. 
δὲ xai τόνδε τὸν λόγον «Αἰγύπτιοί εἰσι οἱ εἰπόντες, ὡς ἀν 


miram inter locum Empedocleum et Hero- 
Ibi enim historiae pater haec prodit: πρῶτοι 
, ' , - , ' 
ϑρωπου ψυχή ἀϑάνατός ἐστι, τοῦ σώματος δὲ 
, , " tT - » ἢ , , , , ' λ , , M 
καταφϑίνοντος ἐς ἀλλο ζῶον αἰεὶ γινόμενον ἐσδύεται, ἐπεὰν δὲ περιέλϑη πάντα τὰ χερ 
, ^ * , * 3 ^ , « 
λάσσια καὶ τὼ πετεινά, αὖτις ἐς ἀνθρώπου σώμα γινόμενον ἐσδύνειν" τ 
, » , - , 3$. "c , , , € ^ 
τρισχιλίοισι ἔτεσι" τούτῳ τῷ λόγῳ εἰσὶ οἱ Ελληνων ἐχρήσαντο, οἱ μὲν 
ἑωυτῶν ἐόντι" τῶν ἐγὼ εἰδὼς τὰ οὐνόματα οὐ γράφω. 


σαῖα καὶ τὰ ϑα- 
' , νλ 5. she , 3 
ἣν περιήλυσιν δὲ αὐτῇ γίνεσϑαι ἐν 
j9 περ - 

, € ^ o , , 
πρότερον, οἱ δὲ ὕστερον, ὡς ἰδίῳ 
Quaeritur quos potissimum spectaverit Herodotus 
qui animorum migrationem ab Aegyptiis acceptam tanquam suam doctrinam professi sint. Wesselingius 
Herodoti dictum ad Pythagoram et Pherecydem pertinere ait, Brinkius ad Empedoclem aequalem fere il- 
lorum temporum et summa auctoritate insignem. Qua ipsa auctoritate histor 


icum a proferendo Agrigen- 
tini vatis nomine deterritum esse coniicit. 


Neque est quod temporum rationem huie suspicioni obstare 
dicas. «Sive enim statuas, inquit, haec iam tum ab Herodoto fuisse scripta, 


quum in magno Graeciae 
consessu suas recitaret historias, 


eadem Olympia vel nostrum Empedoclem vel huius cognominem avum 
nostrum certe omnium Graecorum ore celebratum propter χαϑαρμούς 
eodem loco decantatos??): sive malis haec tum demum ab Herodoto addita esse, quum "Thurios profectus 
scripla sua secundis curis reiractaret, haud levis sane causa erat, cur modeste loqueretur de homine per 


omnem [Italiam Siciliamque nobili, qui et ipse aliquamdiu Thuriis commoratu 
statuis a civibus suis Agrigentinis honorabatur.» 


olea silvestri coronatum viderat; 


5.3.) post mortem quoque 


Haec Brinkius, qui simul conjecturam suam Platonis aliquo testimonio firmare tentat. Quippe 
Plato in Phaedro p. 248 extr. ait: εἰς μὲν γὰρ τὸ αὐτό, 


σ΄ zd € ^ € , ? , ^ 5 - 

οϑὲν ἡχει ἡ ψυχὴ ἑκάστη, οὐκ ἀφιχνείται ἑτῶν 

, , ' - * M - , , , ^ 

MvQUOP* οὐ y&Q πτεροῦται πρὸ τοσούτου χρόνου, πλὴν ἡ TOU φιλοσοφήσαντος ἀδόλως ἢ παιδεραστήσαντος 
κ ΄ τ ' , , ^ - 1 κι - * , - 

μετὰ φιλοσοφίας" αὕται δὲ τρίτῃ περιόδῳ τῇ χιλιετεῖ, ἐὰν ἕλωνται τρὶς ἐφεξῆς τὸν βίον τοῦτον — τρις- 


χιλιοστῷ ἔτει ἀπέρχονται. Si enim illas, quarum Empedocles meminit, τριςμυρίας ὥρας propria notione 


30) Cf. Diog. Laert. VII, 66. Dicaearchus apud Athenaeum XIV, p. 620. 
31) Diog. Laert. VIII, 52. cf. Karsten. Emped. p. 45. 
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: ᾿ : ϑέρος et e philosophis nominabo Parmenidem qui in carminis exordio vs. 3 
4 e -— stissimi. Graeci qui $ 

j vicissitudines, quarum singulis annis ternas contineri vetustissi 2 Ων 4 69m ui 

: ie»;us anni V " TIT ὃ, τῶ à ui hoc cur ὃ ἢ 

intellig: - di ebant ??) censuerunt, decem annorum millia effici videamus q 

3 scerm , " 

ὀπώραν non disce 


P. 213 ed. Bekker deam sapientiae praesidem hoc ipso nomi 


L4 2 "^c t t ΗΝ "Ac € " - li 2 2 2 - 9 Φ L4 q ipitur , velut Scut. Her vs 94 


primo loco sunt dii Olympii, 


apud Sext. Empiricum adv. Math. VII, 
ne ornat. Apud Hesiodum δαίμων in 
. Sed minorum gentium deos significare vi- 


m genera Áscraeus poeta discernit. In his 
secundo animi hominum primi et aurei saeculi, 


; ; i | ἱ "i εἰ jl - ἱ Φ ἸΔ6 0 praedicat ; S om nes . de 
« ι i us l r di re € 1115 « B 


em 


h S o v 7 * c I x J I 
ia * ς 
. 1 I He € etate 1 o . 


" 3, ' ' - —- 
αὐτὰρ ἐπεὶ καὶ τοῦτο γένος κατὰ γαῖα κάλυψε, 
τοὶ μὲν ὑποχϑόνιοι μάκαρες ϑνητοὶ καλέονται, 
δεύτεροι, ἀλλ᾽ ἔμπης τιμὴ καὶ τοῖσιν ὀπηδεῖ. 
Quarto loco sunt heroes vel quartum hominum genus 


. . * . - . * 0A * 
ni rai ( | « Ι Le] [s ici Ἢ Ἴς ersi yristinum inter de ἷν 


ἀνδρῶν ἡρώων ϑεῖον γένος οἱ χαλέονται 
quiso dA το τ im m te 
! 3S p.55. Sic qui ter utrimque, in terris et ; C τ αρα ρηρρ γον τωρ, μα ees 
f ratus. Cf Rittersh. in Porphyr. vit. Pythag. n. 38 p. 55. ἐν μακάρων νήσοισι παρ᾽ ᾿Ωχεανὸν βαϑυδίνην 
velut consecra ὄλβιοι ἥρωες" τοῖσιν μελιηδέα καρπὸν 
τρὶς τοῦ ἔτους ϑάλλοντα φέρει ζείδωρος ἄρουρα. 35) 
Haec paullulum immutarunt Pythagorei; nam in aureo carmine legitur: 
ἀϑανάτους uiv πρῶτα ϑεούς, νόμῳ οἧς διάκεινται, 
τίμα καὶ σέβου ὅρκον, ἔπειϑ᾽ ἥρωας ἀγαυούς, 
τούς τε καταχϑονίους σέβε δαίμονας ἔνγομα ῥέζων. 


i Porphyrius vero mystico poster 
y idm 3 philosophiae ap. Orell. Opusc. Vett. Gr. 
tulit. du Aria 24. Herodoto V, 97; Platone Symp. p. : 
i isso ap. Simplic. in Aristot. Phys. f. 24. 
Bergkius affert loci e Melisso ap 


aq hj t5 


ea dris 
'e Pindarus "mp. II, 75 cecinit his ve 

'ne labe vixissent, his aditum in beatorum sedem patere Pindarus Olym diosa perg ri 
niinc aded suco dorem , | ἀπὸ πάμπαν ἀδίχων ἔχειν ψυχᾶν, ξἕτειλὰν 

4 NP 244 ! &c . ἐχατέρωϑι μειναντὲς ἀπὸ πὰμ ( Jn qe Kun 
Mc M ER γίδες αὖραι περιπνέουσιν x. T. Δ. Enimvero triginta millia 

, , E. “(ὦ ^y y ὠχεανγιθὲς | ni 

παρὰ Κρόνου cvocur* ἐνϑὰ μακάρῶν γάσο ᾿ Ü las Goitstidie:d oil AB inner. TN 
E R ingenti multitudine diei solere probare studuit Bergkius ir εὐ πενόω, 
universe pro 1Π56 ΠῚ à inionem firmandam illud Aeschyli exemplum, qui teste Hyg 
yeitgibodgeriileins mpeg Sigo aas : n 's. 94??) in Prometheo ignifero finxit hunc 
A i IL, 15 p. 456 et Scholiasta δὰ Aeschyli Prom. Vinct. vs. )i E 257 seq. He- 
Astron. 11. ; . : . opusc. 1 V. p. : . ; . "u e 

triginta annorum illie in Coscseo ose — —— ' R s i etiam quos iorum Platonicorum more in fragmento libri decimi Oraculorum 
er triginta " ; TS : i rsari. eniqui ἢ ἐγὼν» - » 
P : .. 252 Cler. auctor est τρίς μυρίους δαίμονας in terris ve Ἶ senti. et morr. Tom. I, p. 318 triplicem prolem divinam in hunc 
siodus Op. et D. VS. 252 er. s S 
Bergk ὃ infinito nu 1 modum carmine celebrat: 
2: $348 € : Τα vota ας pro 1 ü i 

2: 9 indicio quidem sunt τρεῖς μ 
" ii les. 1133. Avv. 1136 et 117 
175 E.; Aristoph. Eccles 


χόσμων ἀμφιδρόμων ἐποχούμενε δέσποτα νώτοις 
αἰϑερίοις, ἀλκῆς ἵνα σοι μένος ἐστήρικται 

πάντ᾽ ἐπιδερκομένῳ καὶ ἀκούοντ᾽ οὔασι καλοῖς" 
κλῦϑι τεῶν παίδων, οὕς ἤροσας αὐτὸς ἐν ὥραις. 
“Σοὶ γὰρ ὑπὲρ κόσμον τε καὶ οὐρανὸν ἀστερόεντα 
χρυσῆ ὑπέρκειται πολλὴ αἰώνιος ἀλκή, 

ἧς ὑπεραιώρησας ὀρίνων φωτὶ σεαυτόν, 

ἀενάοις ὀχετοῖς τιϑηγῶν νοῦν ἀτάλαντον" 


" . 0 
: us infinitum relinquatur? 
ἢ celeri incerta poena statuatur vel edictum quo luendae poenae temp à DAMM 
ua certo 8 " . . Cc a iones invenirentur 
: dsi antiquorum mysteriis inter alia id propositum fuit, ut homicidis lustratio pes 
si anti : PA . ΘΟ, ἘΠῚ im brevi 
- à; iptoribus relata sunt tanquam illius doctrinae specimina legum v e 
quae hae de re a scriptoribus reía doclis verba τρὶς μυρίας ὥρας de certo 
se ferunt?3), dubitari nequit quin in simili argumento Empedoclis v 9 
prae s , VN P 
ς . '0 accipienda sint. - . t 
definitoque annorum numero accip t philosophorum de geniis sententia et quid 
Porro quaeritur quae fuerit priorum et poelarum et phi'osop iit ihil aliud erat quam 
1 "wem nihi 
b Empedocle hac in re novatum sit. Antiquissima aetate apud Graecos δαίμων t f. Od. V, 166; 
— T H δαίμονες vocantur ef. Od. V, : 
: ; omero δαί z 
deus. Quamobrem luppiter, Venus aliique saepenumero ab H 


V 20 3 O0 sS l nm est enumerare; unum 
. ^ . . 
Ii 4: 0 " ) elc Inter P steriores mul l1 hunc usum imitati sunt * quos longu i 


) 1 oloszie 0 — 951 3 ' πως ἤλϑες, '00 vgtv; 
e Ϊ i 1 1 P. 24 . 4 4 2 : E - 
€ E I ἘΠ} . m Φ . : . S . t : iv o0 τω χι 0g 90 Lotsc | | | 
Huvo a ας ( ito , qv i δεδέσϑαι {10}. n . ε ; ᾿ I ἐνξῇ δικαί 5 - ΕῚ 
i 9. ᾿ " ) d " "n 2 Ϊ ] de lege. IX 10 P: 870. D.: 0v πολλοὶ λόγον των à ταις τελέταις 7t0t : 3 


3 4 κι P 
ὦ Βραγχε τέκνον, ην καλοῦσι χρυσείην. 
Fa 2 . di 
/ / " víyv (4, καὶ παλιν ἀφυχκο- : 
) ) TO ἄδου yíyveg Qou, 
| y ) ἰχούοντες σφόδρα πείϑονται, τὸ τῶν τοιούτων τίσυν ἐν ς γίγ 
τὰ τοιαῦτα ἐσπουδαχότων ἐκ ς 0 


τίς τοι κακὸς ἔχραε δαίμων; id exponitur vss. 73 et 74: οὐ γάρ μον ϑέμις ἐστὶ κομιζέμεν οὐδ᾽ 
v ὅς κε ϑεοῖσιν ἀπέχϑηται μακάρεσσιν. Cf. Odyss. E, v. 396. 
36) Hesiodum sequitur Babrius fab. I: 


2 2 2 2 - , 
τρίτη δ᾽ ἀπ᾿ αὐτῶν τις ἐγενηϑη χαλκείη, 
2 ὦ € Li 
» ͵ εϑ' ἣν γενέσϑαι φασὶ ϑείαν 000Y. 
E s , a ὑτὸς ἔδρασεν, UA αλλου τουαῦυτΊ) ἣν μ ?] / φ η9 
x ; E 5 T & φύσιν δίχην ἐκτῖσαι τὴν vov παϑόντος, ἀπὲρ αὖ IL versus: 
μένοις δεῦρο ἀναγκαῖον εἰναι τὴν κατὰ q 


τῆς δευτέρας ἐπῆλθεν ἀργυροῦν φῖλον. 


j » , 2foy 
μοέρᾳ τελευτῆσαι τὸν τότε βίον. 


Post secundum huiusmodi excid 
n : : ta Odyss. K, v. 64. 
35) Neque mirandum, δαίμων et ϑεός promiscue usurpari. Etenim quod ait poeta J , 


» 
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ὅς ῥὰ κύει τόδε πᾶν τεχνώμενος ἄφϑιτον ὕλην, 

ἣ γένεσις δεδόχηται, ὅτι σφε τύποισιν ἔδησας. 

Ἔνϑεν ἐπιστροφόωσι γοναὶ ἁγίων μὲν ἀνάκτων 
ἀμφί σε, παντοχράτορ βασιλεῦ τε καὶ ὄβριμε ϑνητῶν 
ἀθανάτων τε πάτερ μακάρων᾽ αἱ δ᾽ εἰσὶν ἄτερϑεν 
ἐκ σέο μὲν γεγαυῖαι, ὑπ᾽ ἀγγελίη σι δ᾽ ἕκασται 
πρεσβυγενεῖ διάγουσι νόῳ καὶ κάρτεϊ τῷ σῷ. 

Πρὸς δ᾽ ἔτι καὶ τρίτον ἄλλο γένος ποίησας ἀνάχτων, 
οἵ σὲ κατ᾽ ἦμαρ ἄδουσι καϑυμνείοντες ἀοιδαῖς 
βουλόμενόν ῥ᾽ ἐθέλοντες, ἀεὶ διάγουσι δ᾽ ἐς ὦπα. 
Τύνη δ᾽ ἐσσὶ πατὴρ καὶ μητέρος ἀγλαὸν εἶδος, 

καὶ τεχέων τέρεν ἄνϑος, ἐν εἴδεσιν εἶδος ὑπάρχων, 
καὶ ψυχὴ καὶ πνεῦμα καὶ ἁρμονία καὶ ἀριϑμός. 37) 

Quod autem Hesiodus ait, genios illos rebus humanis praeesse ac iuste et iniuste facta hominum 
observare. id non solum Empedocles, sed omnes fere philosophi usque ad Platonem tenuisse videntur. ?*) 
Ac ne uberius de iis disputem locis quibus in Cratylo??), quinto de republica *?) et quarto de legg. 
libro 41) Hesiodum Plato interpretatur, neve ea pertraclem, quae in Timaeo 43) disserit, ubi daemones 
esse concedit, imprimis memorabilia sunt quae in Phaedone reperiuntur*?), ubi de geniis loquitur qui 


37) ὑπεραιώρησας scripsi pro vulg. ὑπὲρ αἰώρησας. Vs. 13 edidi ὄβριμε pro vulg. μόνε, quod quum ferri 
nequeat multimodis mutatum voluit Orellius pag. 626.  Minora quae apud Maium et Orellium sunt menda ta- 
cite sustuli. 

38) Laertius I, 27 de Thalete: ἀρχὴν δὲ τῶν πάντων ὕδωρ ὑπεστήσατο xal τὸν κόσμον ἔμψυχον xai δαι- 
μόνων πλήρη. ld. IX, 7 de Heraclito: (ἐδόκει αὐτῷ) πάντα ψυχῶν εἶναι καὶ δαιμόνων πλήρη. 

39) Plato Cratylo pag.398. τοῦτο τοίνυν παντὸς μάλλον λέγει, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, τοὺς δαίμονας, ὅτι φρόνιμοι 
χαὶ δαήμονες ἦσαν, δαίμονας αὐτοὺς ὠνόμασε. καὶ ἔν γε τῇ ἀρχαίᾳ τὴ ἡμετέρᾳ φωνῇ αὐτὸ συμβαίνει (lege σημαίνει) 


0x , 5 1x ^ e . Y«424 & o , ε " ' 3 ^ » 4 , 
τὸ ὄνομα. λέγει οὖν καλῶς καὶ ovrog καὶ ἄλλοι ποιηταὶ πολλοί, ὅσοι λέγουσιν, ὡς ἐπειδὰν τις ἀγαϑὸς ὧν τελευτήση; 


, - * ^ , , ^ * - , , 5 , ^ 
μεγάλην μοῖραν xai τιμὴν ἔχει, καὶ γίγνεται δαίμων xarà τὴν τῆς φρονήσεως ἐπωνυμίαν. avv ovv τίϑεμαι καὶ 
P * ^ bs ϑ 32 v e 3 2 L 5 , 5 E n4 ^ , * 2 - Υ 
ἐγὼ τὸν δαήμονοαι, παντ ανδρα, ὃς ἂν ἀγαϑὸς 5» δαιμόνιον εἶναι καὶ ζῶντα καὶ τελευτήσαντα, καὶ ὄρϑως δαίμονα 


καλεῖσϑαιυ. 
40) ld. de republ. lib. V, p. 469 ἀλλ᾽ οὐ πεισόμεϑα Ἡσιόδῳ, ἐπειδάν τινες vot τοιούτου γένους τελευτή- 


σωσιν, ὡς «Qo 
οἱ μὲν δαίμονες ἁγνοὶ ἐπιχϑόνιοι τελέϑουσιν, 


4 »4. 4 , " 3 , 
ἐσϑλοί, ἀλεξίκακοι, φυλρκὲς μερόπων ανϑρώπων; 

« Ξ , ^ " - ^ ^ ἔ 
πεισόμεθα μὲν οὖν, Διαπυϑόμενοι ἀρα τοῦ ϑεοῦ πῶς χρὴ τοὺς δαιμονίους τε καὶ ϑείους τιϑέναι καὶ τίνι διαφόρῳ, 
; , , r4 » fe - 3 3 , ^ ^ ^ ^ L [4 , y , 
οὕτω xai ταύτη ϑήσομεν ἡ ἂν ἐξηγῆται; τί Ó οὐ μέλλομεν; xai τὸν λοιπὸν δὴ χρόνον ὡς δαιμόνων, οὕτω ϑεραπεύσο- 

, 2 c ^ 
μέν τε καὶ προςχυνήσομεν αὐτῶν τὰς ϑῆχας; 
. T -13-7 - P . 323,5. ν᾿ * 
41) Id. de legg. lib. IV, pag. 717. πρῶτον μέν, φαμέν, τιμὰς τὰς μετ᾽ ᾿Ολυμπίους τε xai τοὺς τὴν πόλιν 
^ ᾿Ξ ͵ Ὁ » , ΕἸ " 2 , - - ΕἸ - 
ἔχοντας ϑεοὺς τοῖς χγϑονίοις av τις ϑεοῖς agria xai δεύτερα καὶ ἀριστερὰ νέμων ὀρϑότατα τοῦ τῆς εὐσεβείας σκοποῦ 
, - EY , M ^ ^ P « " a -»" K H ^ , 
τυγχάνοι, τοῖς δὲ τούτων ἀνωϑὲν τὰ περιττὰ καὶ ἀντίφωνα τοῖς ἔμπροσϑεν ῥηθεῖσι νῦν δή. μετὰ ϑεοὺς δὲ τούςδε 
* - . ' o 3 y 3 ἴω 3 » a ^ ^ , ; - 3 2 « € , » ' 
xai τοῖς δαίμοσιν ὃ 7 ἔμφρων ὀργιάζοιτ᾽ ἄν, ἥρωσι δὲ μετὰ τούτους. ἐπακολουϑεῖ δ᾽ αὐτοῖς ἱδρύματα ἴδια πατρῴων 
- ^ , 2 , , x ^ - ' 
ϑεῶν κατὰ νόμον ὀργιαζόμενα. γονέων δὲ μετὰ ταῦτα τιμαὶ ζώντων x. τ. À. 
ς . - M44 , P ἂν ^ , -— » t€ « 
42) Id. Timaeo pag. 40. περὶ δὲ τῶν ἄλλων δαιμόνων εἰπεῖν, καὶ γνῶναι τὴν γένεσιν μεῖζον ἡ καϑ'᾽ ἡμᾶς, 
* - , , , * - 3, , - , £i , 
πειστέον δὲ τοῖς εἰρηκόσιν ἔμπροσθεν, ἐκγόνοις uiv ϑεῶν οὖσιν, ὡς ἔφασαν, σαφῶς δέ zov τοὺς γε αὑτῶν προγόνους 
32" φ ων 5 - " - * » S) V ? P " ? A 
εἰδόσιν. ἀδύνατον οὖν ϑεῶν παισὶν ἀπισιεῖν, καίπερ ἄνευ τε εἰκότων. καὶ ἀναγκαίων ἀποδείξεων λέγουσιν, ἀλλ΄ ὡς 
E , 2 "44 e - ' x 
οἰκεῖα φασκουσιν ἀπαγγέλλειν ἑπομένους τῷ vouo πιστευτέον. 
€ - 2 . t x a - , [4 
43) Id. Phaedone p. 107. λέγεται δὲ οὕτως, ὡς ἄρα τελευτήσαντα ἑκάστου δαίμων, ὅςπερ ζῶντα εἰλήχει. ov- 
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singulis hominibus in vita duces et comites additi putabantur. Praeterea observatu digna censemus quae 
B : ES . eT - * & Ἁ , : 3 ' τῷ , E c , rj bi ^ ὧν 
in Socratis "Apologia p.27 € exbtanis τους » δαίμονας οὐχί ἤτοι ϑεους ye ἡγούμεϑα εἶναι, ἢ ϑεῶν παῖ- 
δας; que, ἢ οὐ; πάνυ γε. Οὐκοῦν εἴπερ δαίμονας ἡγοῦμαι, ὡς σὺ φής, εἰ μὲν ϑεοί τινές εἶσιν οἱ δαίμο- 
»νἫἬ 3 " » " 5 , , A f , N , t , 
vec, τοῦτ ἂν tij, ὃ ἐγώ φημί σε αἰνίττεσϑαι καὶ χαριεντίζεσϑαι, ϑεοὺς οὐχ ἡγούμενον φάναι ἐμέ, ϑεοὺς 
7 d " , , , , , at - , 35 € , - -e , 
«v ηγεῖσϑαι πάλιν, ἐπειδήπερ ye δαίμονας ἡγοῦμαι. εἰ δ᾽ av οἱ δαίμονες ϑεῶν παῖδές εἰσι νόϑοι τινές, 
"* 5 H - Wow » τ M ' , , Y^ , , - * - 
ἢ ἕκ Νυμφῶν, ἡ ἔκ τινῶν ἄλλων, ὧν δὴ καὶ λέγονται, τίς ἂν αἀνϑρωπων ϑεῶν μὲν παῖδας ἡγοῖτο εἶγαι, 
^ ν , LH . LH * * 
ϑεοὺς δὲ uj; Nolim hie explicare quae apud Porphyrium **) et Iamblichum *5) magnam partem ex aureo 
carmine hausta leguntur vel quae Eustathius**) ad Il. c, 4, Euripidis interpres 37) ad Hecubae vs. 164. 
^ 2 4 5 49 . . “. 5 . : 
Proclus 45) et Tzetzes*?) ad Hesiodi l. c. adnotarunt vel quae ab aliis 9) de hoc argumento dicta sunt: 


τος ἄγειν ἐπιχειρεῖ εἰς δή τινα τόπον, οἵ δεῖ τοὺς ξυλλεγέντας διαδιδασκομένους εἰς Ἅιδου πορεύεσθαι utxd ἡγεμόνος 
ἐκείνου ᾧ δὴ προςτέτακται τοὺς ἐνθένδε ἐκεῖσε πορεῦσαι. i 4 

44) Porph. de vita Pythag.: παρήνεν δὲ περὶ μὲν τοῦ ϑείου xai δαιμονίου xai ἡρώου γένους εὔφημον εἶναι, 

45) lIamblichus de vita Pythag. c. 100: ἔτι πρὸς τούτοις περί τε τοῦ ϑείου καὶ περὶ τοῦ δαιμόνδνυ καὶ περὶ 
τοῦ ἡρωΐκου γένους εὐφημὸν τε καὶ ἀγαϑὴν ἔχειν διάνοιαν. ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν γονέων vt καὶ εὐεργετῶν διανοεῖ-- 
σθαι, νόμῳ vt βοηϑεῖν καὶ avoue πολεμεῖν. ld. c. 175: μετὼ δὲ τὸ ϑεῖόν τε καὶ τὸ δαιμόνιον, πλεῖστον ποιεῖσθαι 
λόγον γονέων vt καὶ νόμου καὶ τούτων ὑπήκοον αὑτὸν κατασκευάζειν. ld. c. 87: ἔν τε τῷ κόσμῳ καὶ τῷ βίῳ καὶ ταῖς 
πόλεσι καὶ τῇ φύσει μᾶλλον τιμώμενον τὸ προηγούμενον, ἢ τὸ τῷ χρόνῳ ἑπόμενον. οἷον ἀνατολὴν τὴς δύσεως — zai 
τοὺς οἰκιστὰς τῶν πόλεων, καὶ καϑόλου τοὺς μὲν ϑεοὺς τῶν δαιμόνων, ἐκείνους δὲ τῶν ἡμιϑέων, τοὺς ἥρωας δὲ τῶν 
ἀνθρώπων, ἐκ τούτων δὲ τοὺς αἰτίους τῆς γενέσεως τοῖς γεωτέροις. ᾿Ἐπαγωγῆς δὲ ἕνεκα ταῖτα ἔλεγε πρὸς τὸ περὶ 
πλείονος ποιεῖσϑαι τοὺς γονεῖς ἑαυτῶν. ld. c. 30: xoi μετὰ τῶν ϑεῶν τὸν Πυϑαγόραν λοιπὸν κατηρίϑμουν, ὡς ἐγὼ. 
dr ve Salto καὶ φιλανθρώπότατον, οἱ μὲν τὸν Πύϑιον, οἱ δὲ τὸν ἐξ “Ὑπεοβορείων ᾿Απόλλωνα, οἱ δὲ τὸν IHawra, 
οἱ δὲ τῶν τὴν σεληνὴν κατοικούντων δαιμόνων ἕνα.  Adiiciamus hic quae de Pythagorae doctrina tradit Diog. Laert. 
lib. VliI, 3l. "epo ἐκριφϑεῖσαν δὲ αὐτὴν [i. e. τὴν ψυχὴν] ἐπὲ γῆς πλάζεσϑαν iv τῷ ἀέρι ὁμοίαν τῷ σώματι, τὸν δὲ 
Ἑρμην ταμίαν tiran τῶν ψυχῶν — καὶ ἀγεσϑαι μὲν τὰς καϑαρὰς ἐπὶ τὸν ὕψιστον, τὰς δὲ ἀκαϑάρτους μήτε ἐκείναις 
πελάζειν μὴτε ἄλληλαις, eins δ᾽ p^ ἀῤῥήκτοις δεσμοῖς ὑπὸ ᾿Εριννύων. εἶναί τε πάντα τὸν ἀέρα ψυχῶν ἔμπλεων, xai 
τούτον dninoee " χαὶ (Que Maytebes καὶ ὑπὸ τούτων πέμπεσϑεοω ἀνϑρώποις τούς τε ὀνείρους καὶ τὰ σημεῖα 
νόσου τε καὶ ὑγιείας. --- μέγιστον δέ φησι τῶν ἐν ἀνθρώποις εἶναι, τὴν ψυχὴν πεῖσαν ἐπὶ τὸ ἀγαϑὸν 5 ἐπὶ τὸ κακόν. 
εὐδαιμονεῖν ἄνϑρωπον ὅταν ἀγαϑὴ ψυχὴ προςγένηται. 

46) Eustathius ad lliad. α', 4: Ἥρωας δὲ ἣ παλαιὰ σοφία γένος τι θεῖον εἶναι δοξάζει μέσον ϑεῶν καὶ 
ἀνθρώπων" καὶ τὸ μὲν ϑεῖον φῦλον εἰς ϑεοὺς διαιρεῖ καὶ δαίμονας, ὧν καὶ διαφορὰν λέγει, ὁποία φανήσεται ἀλλαχοῦ" 
τοὺς δὲ ἀνθρώπους (corr. τὸ δὲ ἀνϑρώπινον) εἴς τὲ ἥρωας καὶ εἰς αὐτὸ τοῦτο, ἀνθρώπους. Καὶ ὑποβεβηκέναι μέν 
φησι ϑεοῖς δαίμονας, ἀνϑρώπους δὲ ἥρωσιν, οὕς καὶ ἐκ ϑείου xai ἀνϑρωπένου σώματος φῦναν λέγουσιν. 

47) Schol. Eurip. ad Hecubae vs. 164: ϑεοὺς ὑψηλότερον τε τάγμα ἡγοῦνται τῶν δαιμόνων. ὃν γὰρ λόγον 
ἔχουσιν οἱ ἥρωες πρὸς τοὺς ἀνϑρώπους, ὑψηλότεροί τινες δοκοῦντες καὶ ὑπερέχοντες, τὸν αὐτὸν λόγον καὶ οἱ ϑεοὶ πρὸς 
τοὺς δαίμονας, ὑψηλότεροί τινὲς δοκοῦντες τούτων εἶναι. λέγονταε δὲ καταχρηστικῶς ϑεοὶ καὶ οἱ δαέμονες. 

48) Proclus ad Hesiodi l. c.: ὄντας δὲ φύλακας vov βίου τῶν ἀνθρώπων δαίμονας καλεῖ παρὰ τὸ δαῆναι 
τὼ πάντα ἢ μερίζειν τὰ ἀγαϑὰ καὶ κακὰ τοῖς ἀνθρώποις. Ὅμηρος δὲ δαίμονας τοὺς ἀνθρώπους οὐ καλεῖ, ἀλλὰ τοὺς 
Mate q οὕτως" εἰς τέοσαψω διαιρεῖ τὴν λογικὴν πᾶσαν φύσιν, τὴν μὲν πρώτην ϑεῶν, τὴν δὲ δευτέραν δαιμόνων, τὴν 
δὲ τρίτην ἡρώων, καὶ τὴν τετάρτην ἀνθρώπων. καὶ τὸ μὲν ϑεῖον ἡμῖν ἀνεπίμικτον. δαίμονας δὲ τοὺς ἐφορῶντας τὰ 
ἀνθρώπινα, ὡς καὶ Πλάτων φησί. 

49) Tzetzes ad eundem Hesiodi locum: ἐπιφωνηματικὸς δὲ ὃ λόγος καὶ τολμηρός, ϑεοὺς ἐπιχϑονίους λέγειν. 
δαίμονες yàg ϑεοὶ αὐτοὶ λέγονται κατὰ τινας. ἄλλον δὲ διαιροῦσν τοὺς δαίμονας οὐσίας αὐτοὺς λέγοντες εἶναι ἀσω-- 
μάτους, τὰ περὶ γὴν ὁρῶντας καὶ ὑπὸ γῆν" τινὲς δὲ καὶ τὰς ψυχὰς τῶν ἀποβιούντων. ἥρωας δὲ καλοῦσι τοὺς ἐκ τοῦ 
ζὴν μεταστάντας. τὸ δὲ κρεῖττον ϑεοὶ οἱ ϑεώμενοι καὶ βλεπόμενον καὶ ὁρώμενοι ἀστέρες καὶ τὰ στοιχεῖα, ἤ οἱ ϑέοντες 
καὶ τρέχοντες. δαίμονες δὲ αἱ ψυχικαὶ δυνάμεις καὶ αἱ ψυχαί, δαίμονες (corr. δαήμονες) xoi ἔμπειροι οὖσαι, ἤ δαΐ- 
ζουσαν πάντα καὶ διαμερίζουσαι καὶ κρένουσαν κατ᾽ ἀξίαν. ἥρωες δὲ οἱ ζῶντες καὶ ὄντες ἀρετῆς τινος μέτοχοι. ἄν- 
ϑρωποι δὲ οἱ ἄνω ἀϑροῦντες καὶ γινώσχοντες ἃ ὀπώπασιν. 

50) Hierocl. in carm. aur. p. 46 ed. Warren: oi δὴ εἰκότως ἀγαυοὶ ἥρωες λέγονται, ἀγαυοὶ μὲν ὡς ἀγαϑοὶ 
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M : rio- exacto in coelum redire. 
: nd itioni divinae viderentur. In eo tantum ἃ p 
Hv U l certe inferioris conditionis naturae 
vel dii vel deorum filii. ve 


His exposilis ad reliqua prooemu fragmenta transeamus, in uibus i i ihil t ; 
l ἱ i l irandum Em edocleos q omnib 
deo acciderit, ut e coelo eiectus Admeti regis servus aliquamdiu esset, nequaquam mura P 
* nibus tenendum nihil ] 


quod e disciplinae quasi sacrario prolatum cum caeteris praeceptionibus arcte cohaereat, sed ea dici quae 
quum semota sint a doclrinae perpetuitate atque constantia poetarum quam philosophorum dictis similiora 


videantur. Quod quum aliunde perspici licet, tum 1 E á E à: 
a 7 ^TOI£V L r ς δὲ ὡς ἔρωές τινὲς 0 τες χαὶ ἔρωτες; οιον Musasque 1nv t t a 1 
i ! » 7) ὶ T à coz Lot μ τ y ui Ji 1 | , 0 d 
OvTEGg x&i Qu &£LyOUL OLEUL XOU uu ; : 


em praebeant. Ait enim 
vs. 41 seqq. ed. Karst.: 


ε 


". B ' 3 ' - - 
) y c y "1 

i i 37 τς χαὶ χουφίξζξοντες προς τὴν Li εἰαν πολιτειαν ἀπὸ τῆς 7i 

Tix 0i i ) ὶ ὲ τοῦ Ütov, αἴροντες mus αὶ /'QUqtG πρ 9- π ὲ 

ἔρω ἐχὸν xc διαλεχτικοὶ ρασται ; 6 [ 

Ὗ 


E ὃ uo «s 4 ᾿ς αλει EE] 1 Ῥ 
Ὑ V d i i D i 


^ 


54^ ^ ^ - ^ , , , , 
| 4iÀà ϑεοὶ τῶν uiv μανίην ἀποτρέψατε γλωσσης, 
Et ad 3 50: «ὧν; ἀνϑρωπίνας ψυχὰς ἀληϑείᾳ καὶ ἀρετὴ κοσμηϑείσας δαίμονας καλεῖ, ὡς ϑαήμονας se i ἐκ ὅ᾽ δον στομάτων καϑαρὴν ógeseíanza ipi». 
ta vers. pg Ἢ ς 4 i d s 3 E : INE 1 2 Z0 Tto) ϑονίους ποοζςεῖπενς ως Ov- » , , e" 
ἐπιστήμονας. Εἶτα χωρίζων αὐτὰς τῶν φύσει δαιμόνων, οἱ τὸ μέσον γένος πλήφουσι, ὥ Pu. Καὶ σε, πολυμνήστη λευκώλενε παρϑένε Μοῦσα, 
t $5 κὺς E τ ^ , ^ , , , 
ἄντομαι, ὧν ϑέμις ἐστιν ἐφημερίοισιν ἀκούειν, 
, , 4? , , , 
mime παρ Εὐσεβίης ἐλάουσ᾽ εὐήνιον ἅρμα. 5!) 
Neque vero solum initio operis, sed in medio etiam carmine de díis ac de rebus 
captum accommodate loquitur, 


youtvo ἐπὶ y" πολιτεῖ εσϑαι zb nic QU OLT τ bL xot χατὰ Qus OLZ ELV turo To In6y rxEic01 ειπει" χωρισὴ 
E] ) n ὃ Lt [^7 t 
. €vett (0C / Z^ , 
- 1 60tU e à t&LOL , 
το)» q «t λων Z0 (Y £7ILGT TUO QV ona τω} ω loc? 1 4 tL y αι OU Óouuoron EH (To ὃ χαταχϑονίοι - zoo 9«u ον 
Á (27 , ki «o κο ω} Tur 0 LÀ € - 
j € 3 4 j M i , 3 ^ M εν λ 9 3 4 ? 
: ! L 4 oro» (ctu xc à / 1$ t ευξσὶ i 4 q i 7" 0 - Ξ . 
ἰιαστησΊ των [112 aruoro? xc TLOTTY,.LLOY L] T το τ J cu m Tt vxOtOo! "θὲ trot GUN σωμασι» 
Ρ . t ki οι t εὃ a is φησ / € 
τί TITEL UN εὐδαίμονος χωρας 0 vO-0070 ω E. π ΟΧ}λ᾽ 0 Πι ϑα οὔξι )ς 
Adde ag 248 χκατεισι αὖ ze ατοῖ 4 € ἡ ET] " 
o 4 - i ΟῚ ^ i » 


divinis ad vulgi 
e— Um — φυγὰς ϑεόϑεν καὶ ἀλήτης ut satis pateat quantus eorum sit error qui philosophum ubique sibi con- 


MAN jet ; " ὃς αὐτὸς λέγει slare arbitrantur. Sunt autem huiusmodi loci v. 355: 
^ t bovi i TO T ον. ὡς αὕτος A6; 
ἄνεισι δὲ καὶ τὴν ἀρχαίαν ἕξιν ἀπολαμβάνει, εἰ φύγοι τὰ περὶ γὴν καὶ TOY ἀτερπέα χῶρον; ὡς ς ; 


» n : » Ξ 
) ὄλβιος ὃς ϑείων πραπίδων ἐχτήσατο πλοῦ 
ἔνϑα φόνος τε χότος τὲ καὶ ἄλλων ἔϑνεωα κήρων, g 0 / TOY 


: ase : Á | 
δεῖλος δ᾽ ᾧ σκοτόεσσα ϑεῶν πέρι δόξα μέμηλεν. 
εἰς ὃν οἱ ἐμπεσόντες 


€ * , 3 , Porro V. 160: 
"Avr; àv λειμῶνα κατὰ σχότος ηλασχοῦσιν. lec sth le ; ac 
j ) ) ἢ t 1 7 à πο i De , 7 
Ἢ δὲ ἔφεσις τοῦ φεύγοντος τὸν τῆς Argo λειμῶνα πρὸς τὸν τῆς ἀληϑείας vade óbicet p^ n. y "m ovrO p 6 ἀπᾶτα φρένας, ὡς vv xev ἀλλοϑὲεν εἶναι 
eut ) u ) : ίς mul. c. 28: οὐδὲν οὖν ó& τὰ "n t j à 
τῆς πτεῤῥορυήσεως tig γηΐνον ἔρχεται σώμα ὀλβίου --- αἰῶνος ἀμερϑείς. Plutarch. Ko ϑνητῶν, ὅσσα y& φῦλα γεγᾶσιν ἀάσπετα, πηγήν 3), 
: »**» 1 


, ' - -59 » ΕΝ ΄ - e.c 
ἄλλα τορῶς τοῦτ᾽ ἴσϑι, ϑεοῦ πάρα, μῦϑον ἀκούσας, atque alii. 


m 9 , M , , M 41 * » 9 
, 3 - 3 3 H H 2 ^ H * , , 
ωματοῖ τω» α πει 7L CeCO (6 qvo €t ovoavrov 07.7. 0t τοὺς ecottaoc oct τοὺς ψυχας TOLV ταποσιν οἱεσ «t 


f EM 513 k] ^5 toro , 4 
hd €" * i Ὺ 


- 5 , 4 4 q " ) t * D tno ( i 
, 0 1 0 «t τοι d , v vouno 7t À ΡΥ] λ € . 


͵ ᾽" 2 ^ Li - . nt 
ϑεοὺ í ) χά Ü » τέλος ἀπολαβούσας. Dionys. . ! 
κατὰ τὸν εἰκότα λόγον εἰς tov; ἀναφέρεσϑαι τὸ κάλλιστον καὶ μακαριωτατο ς eye Sepa s 8 i diu ve x pie: 
ie | T i ξὺ TOU t ϑνητοῦ γένους ὑὕὑπαρ- : 
Rom. I, 77: ὡς ἀνακεκραμένης τῆς ἁπασῆς οὐσίας τοῦ κόσμου καὶ μεταξὺ TOU ϑείου xai vov / y ς 0 
* . . - T T 


prooem. p. 19, sed virgula posita ultimum versum 


2 


c M “- - , - € € , » ^ 
X n q nv U ect )"OY Àov £j τ t uev ανϑ Qo τοὶ τοτὲ δὲ ϑεοῖς Io I yULCVOV ἐξ ov O λόγο ἔχει ο 
) f : ἐπ Xt 0 à τὲ 4 EJ FS h , E] 
ουσ ^ votos, 0 ὃ μο φυ , I τ 
Ρ nea II lib. V jag a 2. . ᾽ . 


plene distinximus cum Karstenio et Bergkio Comm. de Emp. 
πέμπε παρ᾽ 
voluimus. Precatur enim Musam quae currum regit, 


illum currum a pietate profecta mittat. 
dedecore, flagitio avertat. 


εὐσεβίης ἐλάουσ᾽ εὐήνιον ἄρμα ex ἄντομαι aptum esse 
ut sibi dicturo quantum mortalibus audire fas est agilem 
Quippe a pietate proficisci vult, ut in itinere oculos ab omni turpitudine, 
Caeterum. Bergkii coniectura πέμπε δέ μ΄ Εὐσεβίης minime necessaria est. Quod autem 


. . . 2 . . . c * , 
Karstenius ait, esse ambiguum, παρ᾽ utrum lung! praestet cum participio ἐλάουσα an cum εὐσεβίης, neutrum vero 
praepostere fieri quum eadem ambiguitas reperiatur v. 85: 


ὡς δὲ παρ᾽ ἡμετέρης κέλεταν πιστώματα Μούσης 
ubi παρὰ vel cum κέλεταν coniungi liceat vel cum Μούσης: in eo vir doctus fallitur. Etenim παρὰ hic eundem habet usum, 
ut in Odyss. lib. XII, 70: παρ᾽ «Αἰήταο πλέουσα vel Iliad. VL, 177: σῆμα φέρεσθαι παρά τινος. 
nequaquam pietatis currum finxit ut Karstenius vult, 
Gratiarum currus excogitaverant. 


CCY, 10 ed. Schnei 
( : . Schneidew.: 
DTOY εἶ 1 Τὸ μὲν δὴ ϑεῶν ἀπαϑὲς λέγομεν καὶ νομίζομεν γένος die 
ἕτερον, τὸ δὲ ἕτερον λέγομεν (corr. λέγωμεν) αὑτῶν εἶναι γένος. To μὲν Om 1 uen cag p in 
, * 4 "i «2 , Ξ elf. T4 -. x ποὸς μας t£TOSU € 
daísemi δὲ προςτέϑεμεν πάϑη, αϊδίως (corr. ἀϊδίους) λέγοντες ἐφεξῆς τοῖς ϑεοῖς, ἤδη πρὸς ἡμας | ϑ Α 
D xs i 


^ , ^ ^ 
" : 
ig 0 ὗ ὄντες “ατέβϑησαν τὴ φύσει πρὸς τὸ 
UV ἡμετέρου γένους. πὴ δὴ οὖν οὐκ ἔμειναν ἀπαθεῖς ὄντες οὗτοι (del. ὄντες), πὴ δὲ κατέβη nq Q 
TOU ἡμετέρου ; ὡς d t 


^" J Ὁ - ^, - 5 € Jl ^ (c 
5 / DTOU; τι δεῖ λαβεῖν τίς ἡ πενία καὶ τίς 
ἀλλὰ τέ δὴ χρὴ λέγειν πεοὶ τοῦ ἔρωτος καὶ τῆς λεγομένης γενέσεως αὐτου; δῆλον δὴ o " 
4 ᾿ . » 


, , 
- hd με - Ν - » ,» b ου οις le τοὐτους) 
ὃ πό i πῶς ἁρμύ 'σὺν οὗτον γονεῖς εἶναν αὐτῷ. δῆλον δὲ ori δεῖ καὶ τοῖς ἀλλοις δαίμοσν τοῦτ ς( 2 
ὁ πόρος καὶ πως «Quogot , 8 


H 


Itaque Empedocles 
ΟΝ Y - om ; 0 οὐσί (av, χκαϑὸ δαίμονες, δαιμόνων εἰ μὴ ποινὸν ὄνομα ἕξουσι μόνον. λάβωμεν Pind Pri. X. 65: A m poete — est Tq Musarum et 
ἁρμόσαι, εἴπερ δεῖ φύσιν εἶναι καὶ οὐσίαν μίαν, ᾿ x indarus Pyth. A, 65: τόδ᾽ ἔζευξεν ἄρμα Πιερίδω: τετράορον. Simonid. Fragm. 
aguacw iv χαρίτων φορηϑείς. Empedoclis locum procul dubio spectavit Plato in Phae- 
ro p. 247. Α.: τὰ μὲν ϑεῶν ὀχήματα ἰσοῤῥόπως εὐήνια ὄντα ῥᾳδίως πορεύεται, τὰ δὲ ἄλλα πορεύονται μόγις. βρίϑει 
γὰρ 0 τὴς καχῆς ἵππος μετέχων ἐπὶ γῆν ῥέπων τε καὶ βαρύνων, zv μὴ καλῶς ἢ 
ad exprimendam sublimitatem nulla v 


τοίνυν: “ΤΊ ποτὲ {00 κοι» ϑεους δαιμόνων χκαὶν ἕξι πολλακχι και δαέιονα ϑ οὺὑς λε OHMEY  ELVCCL ἀλλ οτοῶν € τὸ t 
i ^ i * t€0t / t , 7 Li àv 
δ of? D i i i i 


“- , , - - 2 * 4 * - , € ᾿ ΄ιεϑοα y ACA] Ὁ € , 

At 2 τ Ω P T 17 to c καὶ cv iv t6. zoguo To [ y ͵ v * d Ht ος voco των ηνιοχων. Omnin 
[4 , ) ὃ ὃ 

, ὃ ἐκ ὲ 0 οὐδὲ [1] , * 

190? ; 0t δὴ κού k] χὰ. r1 i à 


a , ΠῚ B , 
x "ET ὃ )01t0 ) π σύνηϑες λέγευν, τρίτος καὶ εἴ 
) ?) » ἃ ^a y εἰ ὺ ἐν εοὺ καὶ ὃ κόσμος ϑεος, ὡσπὲε í 7 0 
ϑεὸς δὲ iv v9 vomvo ἀφορέζεταν ἡ tigu καὶ ἐνταυϑὰα 9 mer : " onere Nez E 
μέχρυ G λήνης ἕχαστος ϑεὸς Βέλτιον δὲ μηδένα ἐν τω νοητῷ δαίμονα λέγειν. ἀλλὰ κα αὐτὸ δαί e Ψ ον yr 
ded Y y ge 2 : , M» ᾿ Uc δοατούς, ϑεοὺς δευτέρους μὲτ ἐκείνους καὶ 
τοῦτον εἶναι, καὶ αὖ ἐν τῷ αἰσϑητῳ τοὺς μέχρον σελήνης ϑεοὺς τοὺς ορατοῦς; εὐ " 0 un ( 
xar ἐχείνο ^ TO a Yvirv πεοὶ ἕκαστον ἄστρον. Tovg δὲ δαίμονας τι ἴχνος (leg. 
Υ - j ) À € i t . i ^ 
E ΄ς γοητούς ἐξηρτημένους ἐχείνων ὠσπερ αἴγλη 0 0 : di s 
" : d 5 ice , γῃς τὸ ἀφ᾽ ixdev ς ἔχνος; διὼ τέ δὲ τῆς ἐν κόσμω, οτι καϑαραὰ Ótov γεννοι», 
εἶδος); «oc y& ψυχῆς ἐν κόσμῳ γενομένης τὸ ἂψ , ης A P : ον τ : . Ξ ͵ 
& ϑεὸν ἔφαμεν τὸν ταύτης ἔρωτα. Πρωτον δὴ διὰ τέ οὐ πάντες oí δαίμονες ἔρωτες" εἰτα, πὼς OU Xa «pot κα 
xo ^, ἔρ ὃ H 9 


[4 €. 
οὗτοι ὕλης; X. T. À. 


eteribus accommodatior videbatur imago quam currus. Cf Hemsterhus. ad 
4. ed. Bip. et Ast. ad Platon. l. c. p. 290 seq. 
; 52) In versu ϑνητῶν ὅσσα γε φῦλα ytyagw ἀάσπετα, πηγήν ipsi φῦλα e nostra coniectura posuimus. Ne- 
que enim dubium, quin vulgata lectio θνητῶν, ὅσσα y: δῆλα γεγάασιν ἄσπετα, πηγήν sic emendanda sit. Karstenii 
versus ϑνητῶν ὅσσα γε δὴ γεγάᾶσιν ἄσπετα, πηγήν, claudicat, quia ultima verbi γεγάασιν syllaba corripitur. Quod 
Bergkius scripsit: θνητῶν ὅσσα yt δῆλα yeyücw ἀάσπετα, πηγήν commodo sensu caret. Hoc autem dicit poeta: 
»sic mentis errore ductus ne existimes aliam esse mortalium, quot genera exstiterunt innumerabilia, originem, sed 
certo illud teneto, ut a deo tibi traditum. 


Lucian. Somn. c. 15 p. 198 se 
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Iam quaeritur quomodo dispersae prooemii reliquiae, si non ad pristinam, quod fieri nequit, se- 
riem revocari, at certe in probabilem sententiarum ordinem redigi possint. De quo diversissima docto- 
rum virorum iudicia fuisse nemo mirabitur. Neque enim quidquam difficilius est, quam artificiosae quon- 
dam compagis disiecta membra simili arte conglutinare et colligare. Quae res in Empedocle tanto plus 
habet dubitationis, quanto maior carminum pars periit. Quapropter si in arduo negotio non omnibus, 
sed uni vel paucis satisfecero, unus ille vel pauci omnium instar mihi erunt. 

Aristippus et Satyrus apud Diogenem Laertium lib. VIII, 61 memoriae prodiderunt, Empedoclem 
tres de rerum natura libros Pausaniae amico inseripsisse: ἦν δὲ ὁ Παυσανίας, ὡς φησιν JoíorurasOG καὶ 
Σάτυρος, ἐρώμενος αὐτοῦ, Q δὴ καὶ τὰ περὶ τῆς φύσεως προςπεφώνηκεν οὕτως" 

Παυσανία, σὺ δὲ χλῦϑι δαΐφρονος Vdyy(rov υἱέ. 55) 
Hunc Pausaniam Anchiti filium egregia laude ornavit Empedocles scripto epigrammate, quod apud 
Diogenem Laertium l.c. et in Anthologia Palatina VII, 908 exstat: 
Παυσανίην ἰητρὸν ἐπώνυμον, AMyy(zov υἱόν, 
Τύνδ᾽ Ισχληπιάδην πατρὶς ἔϑρεψε Γέλα, 
Ὃς πολλοὺς μογεροῖσι μαραινομένους καμάτοισι 
(φῶτας ἀπέστρεψεν Περσεφόνης ϑαλάμων."4) 

Accedit Galeni auctoritas qui Therapeut. I. T. IV, p. 35 ed. Basil. Pausaniam summa inter me- 

dicos gloria floruisse testatur: Καὶ πρόσϑεν μὲν ἔρις ἦν ov σμιχρά, νικῆσαι τῷ πλήϑει τῶν εὑρημάτων 


»»α ἢ 


^ Ὁ , m ^ : ΝΒ , : Pow * - ". ^ ^ »" - * , r. - 3 5 - , , 
ἀλλήλους, ὀριγνωμένων τῶν tv» KQ xoci Κνίδῳ. διττὸν γὰρ ἔτι τοῦτο TO γένος ἢν τῶν ET τῆς Aoctag 


, ^ - 5 ^ , - Pug , μ᾿ € ? , - ' »" , &| c , , 
Ἀσκληπιαδῶν, ἐπιλιπόντος τῶν κατὰ Ῥόδον. ἤριζον 0 αὐτοῖς τὴν ἀγαϑὴν ἔριν ἐχείνην, ἣν Ἡσίοδος ἐπή- 
t 


γει, χαὶ οἱ ἐκ τῆς ᾿Ιταλίας ἰατροί, Φιλιστίων καὶ Ἐμπεδοκλῆς καὶ Παυσανίας καὶ oi τούτων ἑταῖροι. Àn- 
chitum patrem, qui in epigrammate memoratur, eundem esse putarunt viri docli, quem lamblichus Em- 
pedoclis hospitem fuisse atque ab eo e summo periculo ereptum refert in vita Pythagorae 113: Ἐμπεδο- 
χλῆς δὲ σπασαμένου τοῦ ξίφους (leg. τὸ ξίφος) ἤδη νεανίου τινὸς ἐπὶ τὸν αὑτοῦ ξενοδόχον “γχιτον, ἐπεὶ 
διχάσας δημοσίᾳ τὸν τοῦ νεανίου πατέρα ἐθανάτωσε, καὶ ἄξαντος, οἷς εἶχε συγχύσεως καὶ ϑυμοῦ, ξιφή- 
ρους παῖσαι τὸν τοῦ πατρὸς καταδικαστήν, ὡςανεὶ φονέα “γχιτον, μεϑαρμοσάμενος εὐθὺς ἀνεκρούσατο τὸ 
γηπενϑές T ἄχολόν τε κακῶν ἐπίληϑον ἁπάντων, κατὰ τὸν ποιητήν, καὶ τόν τε ἑαυτοῦ ξενοδόχον γχιτον 
ϑανάτου ἐῤῥύσατο καὶ τὸν νεανίαν ἀνδροφονίας. Quodsi cum Anchito patre et Pausania filio eodem ami- 
citiae vinculo coniunctus fuit Empedocles, non est quod miremur philosophum Pausaniae hos de rerum 
natura libros dedicasse. Quod autem Bergkius pluribus argumentis efficere aggreditur, Empedoclem non 
hoc tantum poema, sed lustralia etiam carmina ad eundem Pausaniam atque ad Telaugem, Pythagorae 
filium, misisse, ut duos viros sapientia claros in utriusque operis fronte compellaverit: id admodum incer- 
tum videtur, rationes autem quas affert, parum probabiles sunt. Iam singulas argumentationis partes vi- 
deamus.  Lustralia carmina ita orsus est Empedocles, ut amicos, quos Agrigenti haberet, alloqueretur (cf. 


Diog. Laert. VIII, 54 et 62): 


"e . ut . és, ὃ e, . . . . “1 - 
53) Simon Karstenius male 447zírov υἱέ in ᾿““γχίτεω υἱέ mutavit, quod ita in epigrammate legatur. At ibi 
potius 2477í(zov restitui oportere recte observat Bergkius. 


: 94) Epizramma hoc, a Diogene Empedocli ascriptum, in Anthologia Planudea incertis adnumeratur, in 
Palat. VII, 508 librariorum, ut videtur, errore ad Simonidem auctorem refertur. €f. Schneidew. Simonid. rell. 


p. 225. Pro Παυσανίην ἰητρὸν et ἔϑρεψε, quae Laertius suppeditat in Anthol. est Παυσανίαν ἰατρὸν et ἔϑαψε, 
Sed Pausaniam Empedocli superstitem fuisse tradit Diogenes lib. VIII, 68 et 69. 
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Ὦ φίλοι ot μέγα ἄστυ κατὰ ξανϑοῦ “Ἀκράγαντος 
ναίετ᾽ ἀν᾽ ἄκρα πόλευς ἀγαϑὦν μελεδήμονες ἔργων, 
ξείνων αἰδοίων λιμένες, καχότητος ἄπειροι, ij 
χαίρετ᾽" ἐγὼ δ᾽ ὕμμιν ϑεὸς ἄμβροτος, pue ϑνητός, 
πωλεῦμαι μετὰ πᾶσι τετιμένος, ὥσπερ ἕοιλὲ, 
ταινίαις τε περίστεπτος στέφεσίν τὲ ϑαλείοις. 
Τοῖσιν ἅμ᾽ εὖτ᾽ ἂν ἵκωμαι ἐς ἄστεα τηλεϑόωντα, 
ἀνδράσιν ἠδὲ γυναιξὶ σεβίζομαι" οἱ δ᾽ ἅμ᾽ ἕπονται 
μυρίοι, ἐξερέοντες ὅπη πρὸς κέρδος ἀταρπός, 
οἱ μὲν μαντοσυνέων χεχρημένοι, οἱ δ᾽ py νούσων 
δηρὸν δὴ χαλεπῇσι πεπαρμένοι, ἀμφ᾽ ὀδύνῃσιν, 
παντοίων ἐπύϑοντο κλύειν εὐηκέα βάξιν. Ἶ 
ersam esse apparet rationem illius loci qui a Diogene Laertio VIII, 59 affertur: 
Φάρμακα δ᾽ ὅσσα γεγᾶσι κακῶν καὶ γήραος ἄλκαρ 
πεύση, ἐπεὶ μούνῳ σοι ἐγὼ κρανέω τάδε πάντα" 
παύσεις δ᾽ ἀκαμάτων ἀνέμων μένος, οἵ τ᾽ ἐπι γαῖαν 
ὀρνύμενοι πνοιαῖσι χαταφϑινύϑουσιν ἄρουραν, 
καὶ πάλιν, εὖτ᾽ ἐθέλησϑα, παλίντιτα πνεύματ᾽ ἐπάξεις" 
ϑήσεις δ᾽ ἐξ ὄμβροιο κελαινοῦ καίριον αὐχμὸν 
ἀνθρώποις, ϑήσεις δὲ καὶ ἐξ αὐχμοῖο ϑερείου 
ῥεύματα δενδρεύόϑρεπτα, καλὸν ϑέρος ἀρδεύσοντα **), 


, ᾽ , 
ἄξεις δ᾽ ἐξ MiBmo καταφϑιμένου μένος ἀνδρός. 2 
pedocles, errasse opinor Sturzium et Bergkium 


Longe div 


In quo quum ad unum convertat orationem Em Sod " 
ϑαρμοὺς posita fuisse censuerunt. Ipsa autem de qua philosophus 1oqui “ἢ ma 
EM 
edico carmine (ἐκ τῶν ἰατρικῶν) esse sumtos, quod unum Karstenio 
i i i i itensi, quo iidem 
eliam verborum argumento convenire videbatur. Adde quod in codice EE : - (e 
) D 5.4} 7) 

i "i t εδοχλῆς Παυσανίᾳ υφηγηῆσατ 
versus servantur (teste Iriarte Catalog. p. 450) haec adscripta sunt: Eun ig indi μὰς ge 
(περὶ τὴν) ἄπνουν. Quae congruunt cum iis quae Heraclides apud Diogenem VIli, " Ἢ ᾿ 0 le 

7 περὶ vo | (c ὑφηγή τὸν τὸ ὶ τὴν ἄπνουν. Hinc fuerunt qui 
δης δὲ ἐν τῷ περι vocor φησί, καὶ Παυσανίᾳ ὑφηγήσασϑαι αὐτὸν τὰ πέρι Tij : T 
| i i i 'igenti idiss um mortua visa : 
colligerent, Pausaniam scriptum de Panthea, muliere Agrigentina edidisse quae € speditses 
Empedoclis arte in vilam revocata est.*9) Alii Empedociem 
Quamquam autem e Laertii verbis nihil certi cogere 


i ibus scriplis signi er ulti- 
licet, quoniam ὑφηγεῖσϑαι praecipere tam sermonibus quam scriplis significat, tamen propt 


qui haec verba inter χὰ 
ria testimonio est hos versiculos e m 


medicis deposita iam ac desperata esset, 
ipsum eiusmodi librum composuisse arbitrati sunt. 


mum versun: 


3 2 tf - - , 
i ἡεύ ! / 94 od. Vindob. τά 
55) Apud Diogenem vulgo legitur ῥεύματα δενδρεόϑρεπτα τὰ ὃ iv ϑέρει αησαντα, τι c "de 
d : χὰ v αἰϑέριν σον am ἥσονται). 
X ^» Qngorra, Suidas habet va τ᾽ ἐν ϑέρεν ἔσονται, Tzetzes: τά v αἰϑέρινα ϑήσονται (cod. qui n 
rea wii κεῖ i . Scalizer in cod. ms. Lugdunobatavo 
Quae depravata esse viri docti intelligentes varias proposuerunt coniecturas. 2 cod. ms. ^" ;- 
i i 1 £ow αἵσσον- 
it «is Sturzi iecit ἀταίζοντα, Dultmannus 1n Comment. philol. Lips. tentavit τὰ v αὐϑὲρ 
notavit ἀΐξαντα, Slurzius con εἰς ᾿ : dori Ρ : : abo cmt 
ται, Hermannus ap Sturzium suspicatus est τά v' αἰϑέρν αἰϑύσσονται, Karstenius correxit χα ρος cwm 
í ; . . ., . . en un 
Bergkius l c. p. 10. τά τ΄ αἰϑρίαν ϑήσονται. Αἱ his omnibus coniecturis locus non est restitutus. cri 
. c. p. 10. " "Us 
3 arboribus salubres pulchram segetem ir rigaturos. 


2 


, 3 ' B 
ἣν ϑέρος ἀρδεύσοντα imbres pa 
tr SD Dia ᾿κραγαντίνην , ἀπηλπισμένην UO τῶν 


56) Diog. Laert. lib. VIII, 69: Ἕρμιππος δέ φησι, Πάνϑειαν τινὰ 
ἰατρῶν ϑεραπεῦσαν αὐτόν. Cf. ibid. 61 et Suidas in aavov;. 
Ὲ 
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ἄξεις δ᾽ ἐξ ΐδαο καταφϑιμένου μένος ἀνδρός 
facile adducor, ut philosophum rationem curandorum hominum qui etsi exanimes videantur, nondum ta- 
men exspirarunt, versibus persecutum et Pausaniae tradidisse putem. Similiter Democritus historiam ho- 
minum pro mortuis habitorum, qui postea revixerunt, libro περὶ τῶν ἐν Ἥιδου enarravit. Vid. Demoer. 
fragmm. p. 117. Quodsi locus, de quo agitur, neque e libris de rerum natura scriplis neque e καϑαρ- 
uoi;, sed e medico carmine depromtus est, omnis Bergkii disputatio ad irritum cadit. Sed ad alterum 
eius argumentum transgredior. E versu qui apud Diogenem exstat: Παυσανία, σὺ δὲ κλῦϑι δαΐφρονός A y- 
χίτου υἱέ concludit doctus ille vir alium praeterea fuisse, quem eodem loco poeta allocutus sit propterea 
quod σὺ δέ proprio nomine praemisso tum demum in usu sit, ubi sermo ab alio ad alium subito defle- 
celat, ut apud Euripidem in Oreste v. 1689: 

Ὦ Ζηνὸς Ἑλένη χαῖρε παῖ, ζηλῶ δέ σε 

ϑεῶν κατοιχήσασαν ὄλβιον δόμον. 

Ὀρέστα, σοὶ δὲ παῖδ᾽ ἐγὼ κατεγγυῶ. 

Cf. Porson. ad eiusdem fabulae v. 614. Non negaverim σὺ δέ praegresso proprio nomine ita 

saepe usurpari, ut quando sermo ab alio ad alium iransit posterior priori opponatur. Neque tamen hoc 
semper fit. Etenim Hesiodus Op. et D. vs. 27: 


J , H ' ^- ^ , - 
ὦ Πέρση, cv δὲ ταῦτα τεῷ ἐνιχκάτϑεο ϑυμῷ 


ὦ Πέρση, σὺ δὲ ταῦτα μετὰ φρεσὶ βάλλεο σῆσιν 
nulla alterius mentione facta unum fratrem affatur. Ergo particula δέ non hominem homini, sed senten- 


tiam sententiae opponit. Quamobrem non alius praeterea quaerendus est quem eo honore dignatus sit 


Empedocles, ut physica ei inscriberet, siquidem unus sufficit Pausanias. Huic uni eliam τὰ ἰατρικά COD- 
secravit. Quum vero lustralium. carminum inilio aut omnes Agrigentinos aut quosdam, quorum familia- 
ritate ulerelur compellaverit, in horum societatem liquet Telaugem venire non posse, qui si quid video 
non apud Agrigenlinos, sed apud Crotonialas vivebat. €f. Schol. ad Plat. Remp. X, 475, 16. Taceo 
temporum rationem quae Empedocleae cum Telauge consuetudini obstare videtur. Sed haec hactenus; 
reliqua quae de Empedocle scripsi propediem edentur. 
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